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Säkerhetsinstruktioner

Översikt Avsnittet beskriver de säkerhetsinstruktioner som måste tillämpas vid 
installation, drift och service av frekvensomriktare ACS/ACC/ACP 604/
607/627. Underlåtelse att följa säkerhetsinstruktionerna kan medföra 
kroppsskada och dödsfall, liksom skador på frekvensomriktaren, 
motorn och den drivna utrustningen. Studera noggrant innehållet i 
detta kapitel innan du börjar arbeta på eller med utrustningen.

Följande ord och symboler utnyttjas genomgående i handboken:

OBS! Markerar att läsaren ska lägga märke till en särskild aspekt.

Viktigt!: Ger ytterligare information i ämnet, eller anger annan källa där 
ytterligare information finns att hämta.

Varning för farlig spänning varnar för situationer där höga 
spänningar kan orsaka kroppskada och/eller skada på utrustning. 
Texten i anslutning till symbolen förklarar hur faran kan undvikas.

Allmän varning varnar för situationer som kan leda till kroppsskada 
och/eller utrustningsskada av andra orsaker än elektriska. Texten i 
anslutning till symbolen förklarar hur faran kan undvikas.

Varning för elektrostatisk urladdning varnar för situationer där 
elektrostatiska urladdningar kan medföra skador på utrustningen. 
Texten i anslutning till symbolen förklarar hur faran kan undvikas.
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Säkerhetsinstruktioner
Säkerhet vid 
installation och 
underhåll

Dessa säkerhetsinstruktioner riktar sig till alla som arbetar med 
ACx 604/607/627. Underlåtenhet att följa instruktionerna kan medföra 
kroppsskada och dödsfall.

VARNING! Allt elektriskt installations- och underhållsarbete på 
ACx 600 ska utföras av kompetent elektriker.

Arbeta aldrig på en spänningssatt ACx 600. Efter att nätspänningen 
har brutits, låt mellanledskondensatorerna ladda ur sig i 5 minuter 
innan något arbete på frekvensomriktaren, motorn eller motorkabeln 
inleds. Mät spänningen mellan varje fasanslutning (U1, V1, W1) och 
jord med hjälp av en multimeter (impedans minst 1 MΩ) för att 
säkerställa att frekvensomriktaren har laddats ur.

Alla isolationstest måste genomföras med ACx 600 frånskild annan 
utrustning. 

Motorkabelanslutningarna på ACx 600 ligger på farligt hög spänning 
då matningsspänning är applicerad, oberoende av om motorn är i drift 
eller ej. Arbeta aldrig med motorkabeln då frekvensomriktaren är 
spänningssatt. 

Bromsstyranslutningarna (UDC+, UDC-, R+ och R-) ligger på farligt 
hög likspänning (över 500 V).

Det kan finnas farliga spänningar inuti ACx 600 från yttre styrkretsar, 
även om matningsspänningen till ACx 600 är bruten. Arbeta aldrig med 
styrkablarna om frekvensomriktaren eller dess externa styrkretsar är 
spänningssatta. Var försiktig vid allt arbete på enheten. 

Matningsanslutningar I ACx 6x7 ingår en säkringslastfrånskiljare med ett vred på dörren. 
Säkringslastfrånskiljaren bryter inte spänningen från EMC-filtret i ACS/
ACC-enheterna 6x7-0400-3, -0490-3/5/6, -0610-3/5/6 och -0760-5/6. 
För ACS/ ACC 6x7-0400-3, -0490-3/5/6, -0610-3/5/6 och -0760-5/6 
med EMC-filter och för ACx 604 gäller, att en frånskiljare måste 
installeras i matningsledningen som gör det möjligt att skilja enheten 
från nätet i samband med installation och underhållsarbete. 
Frånskiljaren måste vara låst i öppet läge under installations- och 
underhållsarbete. 
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Säkerhetsinstruktioner
För att uppfylla gällande EU-direktiv ska frånskiljaren uppfylla kraven i 
EN 60204-1 kapitel 5.3.3. och ska vara av någon av följande typer:

• En lastfrånskiljare i enlighet med IEC 60947-3, brukskategori AC-
23B eller DC-23B

• En frånskiljare i enlighet med IEC 60947-3, utrustad med en 
hjälpkontakt som i alla situationer får kopplingsapparater att bryta 
lastkretsen innan frånskiljarens huvudkontakter öppnas.

Det är inte tillåtet att ansluta en ACx 604/6x7 med tillvalet EMC-filter 
(kod 0 eller 3 i typkoden för EMC-filter) till ett icke direktjordat 
matningsnät (ett ojordat matningsnät eller ett högresistivt jordat 
matningsnät (över 30 ohm). Nätet kommer att förbindas med 
jordpotential via EMC-filtret på ACx 600 vilket kan orsaka fara eller 
skador på enheten. Se till att EMC-filterkondensatorerna är 
bortkopplade innan ACx 600 ansluts till ett icke direktjordat 
matningsnät. För detaljerade instruktioner om hur detta ska göras, 
kontakta din lokale ABB-återförsäljare.

Motorn får inte styras med hjälp av frånskiljaren. Använd i stället 
tangenterna   och   på manöverpanelen, eller använd de digitala 
ingångarna (NIOC-kortet) eller seriell kommunikation (NAMC-kortet)  i 
ACx 600. Maximalt tillåtet antal laddningscykler för DC-
kondensatorerna i ACx 600 (dvs max antal nätspänningstillslag) är 5 
per period om 10 minuter.

VARNING! Anslut aldrig nätspänning till utgången från ACx 600. Om 
det ofta är nödvändigt med förbikoppling, s.k. bypass, använd 
mekaniskt manövrerade omkopplare eller kontaktorer som förhindrar 
samtidig anslutning av motorn till matningsnätet och till utgången från 
ACx 600. Nätspänning applicerad på utgångarna kan orsaka 
bestående skador på enheten.

Enheten får inte användas utanför angivet spänningsområde. 
Överspänning kan orsaka bestående skador på ACx 600. 
ACS/ACC/ACP 604/6x7 Frekvensomriktare                  ACx = ACS/ACC/ACP v
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Jordfelsskydd ACx 600 är utrustad med ett inbyggt jordfelsskydd som skyddar 
enheten mot jordfel i frekvensomriktaren, motorn och motorkabeln. 
Denna funktion utgör varken person- eller brandskydd. Jordfelsskyddet 
kan avaktiveras med Parameter 30.17 JORDFEL (Standard 
tillämpningsprogram) och Parameter 30.11 (Kran 
tillämpningsprogram). Det inbyggda jordfelsskyddet används ej i 12 
puls-enheter.  För ACS 62x-enheter, se avsnittet Speciellt för ACx 6x7-
enheter från 315 till 630 kW. 

EMC-filtret i ACx 600 består av kondensatorer mellan huvudkrets och 
kapsling. Dessa kondensatorer ökar läckströmmen mot jord via 
jordanslutningen på matningsnätet, vilket kan få vissa jordfelsskydd att 
lösa ut. 

Effektförlust
genomkörningsfunktion

VARNING! Är omriktaren utrustad med en huvudkontaktor finns också 
en funktion för nätbortfallsreglering. Denna funktion uppräthåller 
omriktaren i drift en kort stund även då nätet bortkopplats.Stäng av 
denna funktion om den ej är säker för din process enligt 
instruktionerna i ACS/ACC/ACP 607 Contactor Option Information on 
the Power Loss Ride-through Function (EN code 64354949).

Nödstoppanordningar Tryckknappar för nödstopp måste vara installerade vid varje 
operatörsplats och på varje annan plats där behov av nödstopp kan 
förekomma. Att trycka på knappen  på manöverpanelen till ACx 600 
genererar ingen nödstoppsignal till motorn och skiljer inte drivsystemet 
från farlig potential. Nätkontaktor och nödstoppknapp fabriksinstalleras 
som tillval på ACx 6x7.
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Motoranslutning

VARNING! Drift är inte tillåten om motorns märkspänning understiger 
hälften av (ACP 600: 0,4 gånger) den nominella inspänningen till ACx 
600, eller om motorns märkström understiger 1/6 av märkutströmmen 
från ACx 600 I2hd. 

Pulser i utspänningen Liksom alla frekvensomriktare som utnyttjar modern IGBT-teknik 
innehåller utspänningen från ACx 600 - oberoende av utfrekvensen - 
pulser vars spänning ligger ca 1,35 gånger högre än nätspänningen 
och som har mycket kort stigtid. 

Pulsernas spänning kan vara nästan dubbelt så hög vid 
motoranslutningarna, beroende på motorkabelns egenskaper. Detta 
kan i sin tur orsaka ökad påkänning på motorns isolation.

Moderna frekvensomriktare med snabbt stigande spänningspulser och 
höga frekvensändringar kan orsaka strömpulser genom kullager som 
kan gradvis erodera kullagerringar. 

Skydd av motorlindning Påfrästning på motorns isolation kan undvikas med tillval ABB du/dt 
filter. du/dt filter minskar också kullagersströmmen. 

Skydd av motorns
kullager

För att undvika skador på motorns kullager måste isolerade N (N-sida) 
kullager och utgångsfilter från ABB användas enligt följande tabell.  
Dessutom måste kablarna väljas och installeras enligt instruktionerna i 
denna handbok. Tre typer av filter används separat eller i 
kombinationer:

1. tillval ACS 600 du/dt filter (skyddar motorns isolationssystem och 
minskar kullagerströmmen)

2. ACS 600 s ”common mode” filter (minskar huvudsakligen 
kullagerströmmen)

3. ACS 600 lätt ”common mode” filter (minskar huvudsakligen 
kullagerströmmen).

“Common mode” filtret består av toroid kärnor installerade på 
motorkabeln.

Kravtabell Följande tabell visar hur man ska utse motorns isoleringssystem och 
när ACS 600 du/dt filter (tillval), isolerade N (N-sida) motorns kullager 
och ACS 600 ”common mode” filter behövs. Motortillverkaren bör 
rådfrågas angående konstruktionen av motorns isolation och 
ytterligare krav för explosionssäkra motorer. Uppfyller ej motor följande 
krav eller vid felaktig installation kan motorns livslängd förkortas eller 
motorns kullager skadas.
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Säkerhetsinstruktioner
* tillverkad före 1992

T
ill

ve
rk

ar
e

Motortyp Nominell 
nätspänning

Krav för

Motor 
Isolations- 
system 

ACS 600 du/dt Filter, ACS common mode filter och isolerat N-kullager 

PN < 100 kW 
och

Byggstorlek < IEC 315 

100 kW < PN < 350 kW 
or

Byggstorlek > IEC 315 

 PN > 350 kW

A
B
B

Slumpvis 
lindad
M2_ och M3_ 

UN <  500 V Standard - + N + N + CMF

500 V < UN < 600 V Standard + du/dt + du/dt + du/dt + N + LCMF

eller 

Förstärkt  - + N + N + CMF

600 V < UN < 690 V Förstärkt + du/dt + du/dt + du/dt + N + LCMF

Formlindad 
HXR och AM_ 

380 V < UN < 690 V Standard n.a. + N + CMF + N + CMF

Gammal 
formlindad 
HX_ och 
modulär 

380 V < UN < 690 V Rådfråga 
motor-
tillverkaren. 

+ du/dt filter med spänning över 500 V + N + CMF

slumpvis 
lindad  HXR 

380 V < UN < 690 V Rådfråga 
motor-
tillverkaren.  

+ du/dt filter med spänning över 500 V + N + CMF

N
O
N
-
A
B
B

slumpvis 
lindad och 
formlindad

UN < 420 V Standard:  
ÛLL = 1300 V

- + N or CMF + N + CMF

420 V < UN < 500 V Standard:  
ÛLL = 1300 V

+ du/dt + du/dt + N + du/dt + N + CMF

or

+ du/dt + CMF

eller 

Förstärkt:  
ÛLL = 1600 V, 
0.2 
mikrosekund 
stigtid 

- + N eller CMF + N + CMF

500 V < UN < 600 V Förstärkt:  
ÛLL = 1600 V

+ du/dt + du/dt + du/dt + N + LCMF

eller 

Förstärkt:  
ÛLL = 1800 V

- + N eller CMF + N + CMF

600 V < UN < 690 V Förstärkt:  
ÛLL = 1800 V

+ du/dt + du/dt + du/dt + N + LCMF

Formlindad 600 V < UN < 690 V Förstärkt:  
ÛLL = 2000 V, 
0.3 
mikrosekund 
stigtid 

n.a. + N + CMF + N + CMF
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Säkerhetsinstruktioner
Obs! 1: Förkortningarna i tabellen definieras nedanför. 

Obs! 2: ACA 635 IGBT Elförsörjning och ACS/ACC 611 

Om spänningen höjs med ACA 635 eller ACS/ACC 611, välj motorns isolationssystem 
enligt den höjda spänningen i DC-mellanledet, särskillt vid 500 V (+10%) 
matningsspänning.  

Obs! 3: HXR och AMA Motorer

Alla AMA maskiner (tillverkade i Helsingfors) som förses med en frekvensomriktare har 
formlindade lindningar. Alla HXR maskiner tillverkade i Helsingfors sedan 1997 har 
formlindade lindningar. 

Obs! 4: Bromschopper Resistor 

Om drivsystemet arbetar i dynamisk bromsning under en stor del av tiden ökar 
spänningen i DC-mellanledet lika mycket som om matningsspänningen skulle ha ökats 
med 20 procent. Detta måste beaktas då motorns isolationskrav fastställs. 

Exempel: I en 400 V-tillämpning gäller samma isolationskrav som om motorn matades 
med 480 V.

Obs! 5: Vidstående tabell gäller också för NEMA motorer med följande effektområden.     

Förkortning Definition

UN nominell nätspänning

ÛLL max huvudspänning vid motoranslutningar som motorns isolation måste  
motstå

PN motorns märkeffekt

du/dt du/dt filter

CMF “common mode” filter: 3 toroid kärnor per motorkabel

LCMF “light common mode filter”: 1 toroid kärna per motorkabel

N N-kullager: isolerat kullager på motorns N-sida

n.a. Motorer med denna effekträckvidd är ej tillgängliga som standard enheter. 
Rådfråga motortillverkaren.

 PN < 134 HP
och byggstorlek < NEMA 500  

134 HP < PN < 469 HP
eller byggstorlek > 

NEMA 500

PN > 469 HP
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Säkerhetsinstruktioner
Obs! 6: Spänningsderivata och max huvudspänning .

Maximum huvudspänning vid motoranslutningarna genererade med ACS 600 liksom  
spänningens stigtid beror på kabellängden.  Kraven för motorns isolationssystem som 
ges i tabellen är krav i “värsta fall” och berör ACS 600 installationer med 30 meter eller 
längre kablar. Stigtiden kan beräknas på följande sätt: t = 0.8 · ÛLL/(du/dt). Läs  ÛLL 
och du/dt från nedanstående schema. 

 

VARNING! Med ACx 600 utökas driftområdet för elektriska motorer, 
drivmekanismer och drivna maskiner.  Kontrollera redan då 
konstruktionsarbetet inleds att all tillkopplad utrustning klarar av de 
ökade påfrestningar som kan bli följden.

VARNING! I ACx 600 ingår ett flertal automatiska 
återställningsfunktioner (med standardtillämpningsprogram). Om 
någon av dessa funktioner aktiveras återställs enheten och startar om 
efter ett fel. Funktionerna bör inte väljas till om ansluten utrustning inte 
är avsedd för denna typ av drift eller om sådan återställning skulle 
kunna medföra farliga situationer.

VARNING! Om en yttre källa för startkommando är vald och är i läge 
ON, kommer ACS 600 (med standardtillämpningsprogram) att starta 
omedelbart efter återställning av fel. 

Kondensatorer för
effektfaktorkom-

pensering

Överspänningsavledare och kondensatorer för 
effektfaktorkompensering får inte anslutas till motorkablarna. Sådan 
utrustning är inte avsedd för användning tillsammans med 
frekvensomriktare och den kan försämra precisionen i 
motorstyrningen. Vidare kan bestående skador uppstå såväl i ACx 600 

du/dt / (kV/µs)

ÛLL/ UN

Kabellängd (m)
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x ACx = ACS/ACC/ACP                                 ACS/ACC/ACP 604/6x7 Frekvensomriktare



Säkerhetsinstruktioner
som i de nämnda komponenterna, på grund av de snabba 
förändringarna i utspänningen från ACx 600.

Om kondensatorer för effektfaktorkompensering är anslutna parallellt 
med ACx 600, kontrollera att dessa inte kopplas in samtidigt som 
inkopplingen av ACx 600, eftersom detta skulle kunna orsaka 
spänningstoppar som skadar enheten. 

Kontaktorer i
motorkretsen

Om en kontaktor används mellan utgången från ACx 600 och motorn 
då DTC-reglering är vald måste utspänningen från ACx 600 styras ner 
till noll innan kontaktorn öppnas. Annars kommer kontaktorn att 
skadas. Med standard tillämpningsprogrammet, kontrollera 
inställningarna av parameterarna 21.03 STOPP FUNKTION och 16.01 
DRIFTFRIGIVNING. För programm version 6.x, kontrollera också 
parameter 21.07 DRIFTFRIGIVNING. Vid skalär styrning kan 
kontaktorn öppnas med ACS/ACC 600 i drift. 

Varistorer eller RC-kretsar (AC) eller dioder (DC) ska användas för att 
skydda mot spänningstransienter orsakade av kontaktorspolarna. De 
skyddande komponenterna ska monteras så nära kontaktorspolarna 
som möjligt. De skyddande komponenterna får emellertid inte 
installeras vid anslutningsplinten till NIOC-kortet.

Reläkontakter Då induktiva laster styrs (reläer, kontaktorer, motorer), måste 
reläkontakterna i ACx 600 skyddas med varistorer eller RC-kretsar 
(AC) eller dioder (DC) mot spänningstransienter. De skyddande 
komponenterna får emellertid inte installeras vid anslutningsplinten till 
NIOC-kortet.

Jordanslutningar ACx 600 och anslutande utrustning måste vara korrekt jordad. 

ACx 600 och motorn måste vara jordade vid installationen för att 
garantera personsäkerheten under alla förhållanden och för att minska 
genereringen av och känsligheten för elektromagnetiska fält. 
Kontrollera att jordledarna är dimensionerade i enlighet med 
säkerhetsföreskrifterna.
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Säkerhetsinstruktioner
I installationer enligt CE-krav och i andra installationer där EMC-
emissionerna måste minimeras görs 360° runtomgående 
högfrekvensjordning av kabelanslutningar för att undertrycka 
elektromagnetiska störningar. Dessutom måste kabelskärmarna 
anslutas till skyddsjord (PE) för att uppfylla säkerhetsföreskrifterna. 
Kraftkabelskärmar lämpar sig  för utrustningsjordning endast under 
förutsättning att skärmledarna är dimensionerade i enlighet med 
säkerhetsföreskrifterna.

Jordanslutningarna till ACx 600 får inte seriekopplas i multipla 
installationer. Felaktig jordning kan orsaka fysiska skador, dödsfall eller 
utrustningsskador, samt öka den elektromagnetiska utstrålningen.

Komponenter 
anslutna till digitala/
analoga ingångar

VARNING! IEC 664 kräver dubbel eller förstärkt isolation mellan 
spänningsförande komponenter och berörbara ytor på komponenter i 
elektrisk utrustning som kan vara icke ledande eller ledande, men som 
inte är ansluten till skyddsjord.

För att uppfylla detta krav kan en termistor (eller liknande komponent) 
anslutas till de digitala ingångarna på ACx 600 på ett av följande tre 
sätt:

1. Dubbel eller förstärkt isolation mellan termistorn och motorns 
spänningsförande delar.

2. Kretsar anslutna till alla digitala och analoga ingångar på ACx 600: 

  är beröringsskyddade och 

  isolerade med basisolation (samma spänningsnivå som 
omriktarens huvudkrets) från övriga lågspänningskretsar.

3. Ett externt termistorrelä används. Reläts isolation måste vara 
dimensionerad för samma spänningsnivå som omriktarens 
huvudkrets.
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Säkerhetsinstruktioner
EMC

Viktigt: Om säkerhetsbrytare, kontaktorer, anslutningslådor eller 
liknande ansluts längs motorkabeln bör dessa installeras i en 
metallkapsling med 360 grader runtomgående jordning av skärmarna 
på såväl inkommande som utgående kabel. Som alternativ kan 
kabelskärmarna förbindas med varandra på annat sätt.

VARNING! På kretskorten sitter integrerade kretsar som är extremt 
känsliga mot elektrostatisk urladdning. Var mycket försiktig vid 
hantering av utrustningen, så att dessa kretsar inte får bestående 
skador. Vidrör inte kretskorten om det inte är nödvändigt.

Kylning

VARNING! Kraven på kylluftflöde och fritt utrymme måste uppfyllas. 
Särskild uppmärksamhet måste fästas vid kylningen om enheterna 
installeras i slutna utrymmen och användardefinierade skåp. Luftflöde 
underifrån, t ex via en kabeltrumma, in i skåpet måste undvikas. Detta 
är avgörande ur brandskyddssynpunkt och för att bibehålla 
specificerad kapslingsklass. För att uppnå bästa resultat, använd de 
genomföringsplåtar som levereras med enheten. 

Mekanisk installation OBS!  ACx 6x7 ska endast transporteras på originalpall eller med hjälp 
av lämpligt lyftdon som kopplas till lyftöglorna på skåpets ovansida. 
Frekvensomriktaren är inte avsedd att lyftas med band som dras under 
enheten. ACx 6x7 har en relativt hög tyngdpunkt och det finns därför 
risk att skåpet välter. ACx 6x7 kan läggas på sin ryggsida för transport 
genom trånga utrymmen. Var mycket försiktig vid hantering av 
utrustningen, för att undvika skador på personal och utrustning. Två 
personer bör arbeta tillsammans vid hantering av enheten. 

OBS! Var noga med att inga borrspån kommer in i 
ACx 600-skåpet i samband med installationen! Elektriskt ledande 
småpartiklar i enheten kan leda till felfunktion och skador.

OBS!  ACx 6x7 får inte fixeras via någon annan punkt än hålen i dess 
botten eller fästkrokarna. Fixera inte ACx 600 genom nitning eller 
svetsning.
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Säkerhetsinstruktioner
Speciellt för ACx 6x7-
enheter från 315 till 
630 kW 

För typerna ACx 6x7-0400-3 och -0490-5/6 och uppåt - observera 
följande.

VARNING!  Kontrollera att ACx 6x7 är frånskild matningsnätet 
under installationen. Säkringslastfrånskiljaren (med vred på 
skåpets dörr) på ACx 6x7 frånskiljer inte EMC-nätfiltret. Skilj ACx 
6x7 med EMC-nätfiltret från nätet vid distributionsskåpet. Vänta 5 
minuter före varje ingrepp på frekvensomriktare, motor eller 
motorkabel.

OBS!: På enheter som inte är utrustade med nätkontaktorer krävs ytterligare 
kabeldragning i samband med igångkörningen för att aktivera 
nätsäkringsövervakningen i ACx 6x7 och jordfelsskyddsfunktionerna i 
ACx 627. Dessa funktioner bör anslutas på sådant sätt att 
nätmatningen bryts om säkringen löser ut eller ett jordfel uppstår. Se 
de kretsscheman (blad 50) som medföljer enheten och Kapitel 3 – 
Elektrisk installation (Typerna ACx 6x7-0400-3, -0490-5/6 och uppåt), 
eller kontakta ABB-återförsäljaren för närmare information.
xiv ACx = ACS/ACC/ACP                                 ACS/ACC/ACP 604/6x7 Frekvensomriktare
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Kapitel 1 – Introduktion

Allmänt Produktfamiljen ACS 600 med trefasiga frekvensomriktare och 
omriktarmoduler för varvtalsstyrning av kortslutna asynkronmotorer 
består av

• ACS 600 (för de flesta tillämpningar)

• ACP 600 (för positionering, synkronisering och andra tillämpningar 
med höga krav på rörelsestyrning)

• ACC 600 (för krantillämpningar)

• ACS 600 MultiDrive (för tillämpningar med flera 
drivsystemsektioner)

Tillämpningsprogrammen beskrivs i Bilaga – A.

Studera dessa instruktioner noggrant före förvaring, installation, 
driftsättning, drift eller service av frekvensomriktaren. Vi förutsätter att 
du har grundläggande kunskaper om fysik, ellära, elinstallation, 
elkomponenter och elschemasymboler.

Övriga handböcker Kapitel som behandlar ACx 6x4/6x7 i övriga handböcker listas nedan. 
För handböckernas EN-koder, se listan på den främre pärmens insida. 

För Se

Igångkörning Start-up Guide för ACS 600 Standard Application Program. Om ACx 600 är utrustad 
med ett annat tillämpningsprogram, se motsvarande Firmware Manual.

ACx 604-moduler och 624-moduler 
från 315 till 700 kW

Converter Module Installation in User-defined Cabinet

ACx 624 moduler från 75 till 
315 kW

ACS/ACC 624 Drive Modules Supplement

tillvalsutrustning respektive handbok

programmering av enheterna respektive Beskrivning av systemprogramvara  
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Kapitel 1 – Introduktion
Leveranskontroll Kontrollera att utrustningen inte uppvisar några synliga skador. Före 
installation och drift, kontrollera informationen på märkskylten för att 
verifiera att korrekt modell har levererats. 

Varje ACx 600 är försedd med en märkskylt för identifiering.  På 
märkskylten anges typkod och serienummer, vilket gör det möjligt att 
identifiera varje enskild enhet. Typkoden ger information om enhetens 
egenskaper och konfiguration. Serienumrets första siffra identifierar 
fabriken. De fyra följande siffrorna anger tillverkningsår och -vecka. 
Återstående siffror kompletterar serienumret, så att det inte kan 
förekomma två enheter med samma serienummer.

Typkod för ACx 6x4/
6x7

Betydelsen hos huvuddelarna i typkoden för ACx 6x4/6x7 framgår av 
tabellen nedan. Alla alternativ finns inte tillgängliga för alla typer. Mer 
information om alternativen finns i ACS 600 SingleDrive Ordering 
Information guide (kod: 58977985, levereras på begäran).  

Tecken nr Betydelse Se

Exempel: ACS60701003000B1200901 

1 Produktkategori
A = AC-drivsystem

2...3 Produkttyp
CS = Standard, CC = Kranstyrning, CP = Rörelsestyrning

4 Produktfamilj
6 = ACS 600

5 Ingångsbrygga
0 = 6 puls likriktare, 2 = 12 puls likriktare, 
7 = Regenerativ 4-kvadrants tyristorbrygga 

6 Utförande
1 = Väggmonterad. 4= Modul, 7= Skåp

7..10 Märkeffekt (kVA) Bilaga A: 
Märkdata

11 Märkspänning
3 = 380/400/415 V AC.
4 = 380/400/415/440/460/480/500 V AC.
5 = 380/400/415/440/460/480/500 V AC.
6 = 525/550/575/600/660/690 V a.c.

12...14 Tillval 1, Tillval 2, Tillval 3
15 Tillämpningsprogramvara Bilaga A: 

Tillämpnings-
program

x = Tillval för språk och tillämpningsmakron

16 Manöverpanel
0 = Ingen, 1 = Manöverpanel ingår, 
4 = Kund-I/O-plint X2, 5 = 1 + 4
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Kapitel 1 – Introduktion
Frågor Eventuella frågor med avseende på produkten ska riktas till lokal ABB-
representant. Ange enhetens typkod och serienummer. Om lokal ABB-
representant inte kan kontaktas, kontakta, ABB Industry, Helsingfors, 
Finland.

17 Kapslingsklass Bilaga A: 
Kapslingar0 = IP 00 är ett öppet chassi, A = IP 21, 2 = IP 22, 4 = IP 

42, 
5 = IP 54, 6 = IP 00 med skyddslackerade kretskort,
7 = IP 22 med skyddslackerade kretskort,
8 = IP 42 med skyddslackerade kretskort
9 = IP 54 med skyddslackerade kretskort
B = IP 21 med skyddslackerade kretskort

18 Matnings- och skyddstillval
19 Startgrupp för motorkylfläkt
20 Filter Bilaga A: CE-

märkning0 = CE med EMC-filter (ej för 690 V eller 12-puls 
likriktare)

3 = CE med du/dt-filter på utgången + EMC-filter (ej för 
690 V)

5 = du/dt-filter på utgången, inga EMC-filter
8 = Ej CE, inga EMC-filter, US conduit (endast ACS 607, 

115 VAC-transformatorns sekundärsida; i enlighet 
med NFPA 90)

9 = EGs lågspänningsdirektiv och maskindirektiv; Ingen 
EMC (endast ACS 607, sekundärlindningen på 
samtliga transformatorer, 220 VAC)

A = “common mode” filter
B = “common mode” filter + EMC Filter (not for 690V)
C = du/dt Filter + “Light common mode” filter
D = du/dt Filter + “Light common mode” filter + EMC Filter 

(ej för 690V)
E = du/dt Filter + “common mode” filter
F = du/dt Filter + “common mode”  filter + EMC Filter (ej 

för 690V)
G = “Light common mode” filter

21 Acx 607 Bromschopper och kabelriktning
ACx 604: 
R = NDCU styrenhet utanför modulen
0 = NIOC- och NAMC-kort inuti modulen

22 Övriga tillval

Tecken nr Betydelse Se
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Kapitel 2 – Mekanisk installation

Se Bilaga A – ACS/ACC/ACP 604/6x7 Tekniska data för tillåtna 
driftförhållanden för ACx 604/6x7. För installation av ACx 604-modul i 
skåp, se supplementet till denna handbok: Converter Module 
Installation in User-defined Cabinet (EN code: 61264922).

För Installation av ACx 604-modul i skåp, se supplementet till denna 
handbok:Converter Module Installation in User-defined Cabinet (EN 
code: 61264922).

ACx 6x7 ska placeras stående vertikalt. 

Golvet där enheten placeras ska vara av icke brännbart material, så 
jämt som möjligt och tillräckligt stadigt för att bära enhetens vikt. 
Maximalt tillåten avvikelse från horisontalplanet är < 2 mm uppmätt 
med intervallet 1 m. Installationsytan kan behöva jämnas av eftersom 
ACx 6x7 inte är utrustad med höjdinställbara fötter. 

ACx 6x7 kan installeras på ett upphöjt golv över ett kabelutrymme. Den 
stödjande strukturens stabilitet måste verifieras innan ACx 6x7 
installeras på sådant sätt.

ACx 6x7 kan installeras stående tätt mot en vägg. Ett visst fritt 
utrymme kring ACx 6x7 är nödvändigt för kylluftflöde, service och 
underhåll 

Väggen bakom enheten ska vara av icke brännbart material.

Fixering av skåpet i 
golv

Att fixera skåpet vid golv är särskilt viktigt i tillämpningar som utsätts för 
vibration eller andra rörelser. Fixera skåpet vid golvet med skruvar 
genom hålen i bottenplattan eller från utsidan med fästklämmor 
monterade på bottenramens framkant (och bakkant om skåpet inte står 
mot vägg). Kontrollera att det finns tillräckligt med rum på den avsedda  
installationsplatsen. Kontrollera att det inte finns någonting på golvet 
som kan hindra installationen. Se dimensionsritningarna i Bilaga B – 
Ritningar av typer upp till ACx 607-0320-3,-0400-5/6 eller Bilaga C – 
Ritningar av typerna ACx 6x7-0400-3, -0490-5/6 och uppåt. Gör en 
öppningar för kabelkanaler om inkommande kablar leds i sådana. 
Grada av kabelkanalernas kanter om så behövs. 
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Kapitel 2 – Mekanisk installation
Fästklämmor För in klämman i det avlånga hålet i kanten av skåpets bottenram och 
fixera klämman vid golvet med en skruv. De avlånga fästhålen är 
utmärkta på måttritningarna.  

Hål inuti skåpet 1.  See Bilaga B – Ritningar av typer upp till ACx 607-0320-3,-0400-5/
6 eller Bilaga C – Ritningar av typerna ACx 6x7-0400-3, -0490-5/6 
och uppåt för hålfästningslägena.  

2 Gör skruvhål i golvet. Sätt pluggar i skruvhålen. 

3. Positionera noggrant frekvensomriktaren över hålen. 

4. Sätt skruvar i pluggarna. 

5. Dra åt skruvarna.

Fästklämmornas mått

Skåpram

Skåpram
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VARNING! Det installationsarbete som beskrivs i detta kapitel får 
endast utföras av kompetent elektriker. Anvisningarna i avsnittet 
Säkerhetsinstruktioner i början av handledningen måste följas. 
Underlåtenhet att följa instruktionerna kan medföra personskador eller 
dödsfall. 

Isolationstest Varje ACx 600-enhet har testats med avseende på isolation mellan 
huvudkrets och chassi (2500 V rms 50 Hz under 1 sekund) vid fabrik. 
Det finns därför inget behov av ytterligare isolationskontroll. Vid 
isolationskontroll av den yttre installationen, gör på följande sätt: 

VARNING! Isolationskontrollen måste utföras innan ACx 600 ansluts 
till det matande nätet. Kontrollera att matningsspänningen är 
frånkopplad innan isolationsresistansmätningarna inleds. 

1. Kontrollera att motorkabeln inte är ansluten till utgångsplintarna 
U2, V2 och W2 på ACx 600. 

2. Mät isolationsresistanserna i motorn och motorkabeln mellan varje 
fas och skyddsjord. Mätspänningen ska uppgå till 1 kV DC. 
Isolationsresistansen måste överstiga 1 MΩ.

Nätsäkringar Ingångsbryggan och växelriktaren i ACx 600 måste skyddas mot 
interna kortslutningar med hjälp av säkringar. ACx 6x7 är utrustad med 
interna nätsäkringar infogade i Bilaga A – ACS/ACC/ACP 604/6x7 
Tekniska data.  ACx 604 är inte utrustad med ingångssäkringar. Vid 
installation av ACx 604 måste man alltid ansluta via ultrasnabba 
säkringar angivna i Bilaga A – ACS/ACC/ACP 604/6x7 Tekniska data 

Om en säkring löser ut får den inte ersättas med en konventionell trög 
säkring enligt värdena i Bilaga A – ACS/ACC/ACP 604/6x7 Tekniska 
data. En ultrasnabb säkring måste användas.

ACx 600 skyddar ingångarna och motorkablarna mot överbelastning 
om kablarna är dimensionerade utgående från märkströmmen för 
ACx 600. Om de ultrasnabba säkringarna för ACx 604 är placerade i 
distributionsskåpet skyddar de matningskabeln i händelse av 
kortslutning.

PE

Ω
M
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Nätkabelskydd Konventionella tröga säkringar kan användas för att skydda nätkabeln i 
händelse av kortslutning. (Dessa skyddar inte ingångsbryggan på ACx 
600 mot kortslutning.) Tröga säkringar ska dimensioneras i enlighet 
med lokala säkerhetsföreskrifter och märkström för ACx 600 (se Bilaga 
A – ACS/ACC/ACP 604/6x7 Tekniska data). 

Val och förläggning av kablar

Kraftkablar Nät- och motorkablarna ska dimensioneras enligt lokalt gällande 
föreskrifter:

1. Kabeln ska klara lastströmmen för ACx 600. 

2. Kabelanslutningarna på ACx 600 värms till 60 ° C (140 ° F) under 
drift. Kabeln måste vara dimensionerad för en maximal 
driftstemperatur på minst 60 ° C  (140 ° F).

3 Kabeln måste uppfylla kraven för den typ av kortslutningsskydd 
som används. 

4. Kabelns induktans- och impedansvärden måste vara avstämda till 
den maximalt tillåtna beröringsspänningen vid felförhållanden (så 
att spänningen vid felpunkten inte blir otillåtet hög i händelse av 
jordfel).

Nätkabeln ska vara dimensionerad för minst 1 kV för 690 VAC-
utrustning. På den nordamerikanska marknaden accepteras 600 VAC-
kabel för 600 VAC-utrustning. Motorkablarna ska som generell regel 
vara dimensionerade för minst 1 kV.

Skärmad symmetrisk motorkabel (figuren nedan) måste användas.

Fyrledarsystem tillåts för nätkabeln men skärmad symmetrisk kabel 
rekommenderas. Om skärmen ska användas som skyddsjordledare 
måste dess konduktivitet uppgå till minst 50% av fasledarnas.

Användning av symmetrisk skärmad kabel i stället för fyrledarsystem 
innebär att såväl den elektromagnetiska utstrålningen från hela 
drivsystemet som motorlagerströmmar och därav följande 
lagerförslitning minskar. 

Motorkabeln och dess skyddsjordledare (tvinnad skärmstrumpa) bör 
hållas så korta som möjligt i syfte att minimera den elektromagnetiska 
utstrålningen och de kapacitiva strömmarna.
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Alternativa
kraftkabeltyper

Nedan visas de typer av kraftkablar som kan användas för ACx 600

Motorkabelskärm För att effektivt undertrycka radiofrekventa störningar som överförs 
genom strålning och ledning måste skärmens konduktivitet uppgå till 
minst 1/10 av fasledarens konduktivitet. Ett sätt att bedöma skärmens 
effektivitet är att mäta dess induktans, vilken ska vara låg och endast i 
liten grad beroende av frekvensen. Dessa krav uppfylls lätt med en 
mantelarmering i koppar eller aluminium. Nedan visas minimikraven för 
en motorkabelskärm till ACx 600. Den består av ett koncentriskt lager 
koppartrådar och ett glest spirallindat koparband. Ju tätare skärm 
desto lägre emissionsnivå och lägre lagerströmmar. 

Symmetrisk skärmad kabel: tre fasledare och en 
koncentrisk eller på annat sätt symmetriskt konstruerad 
skyddsjordledare, samt en skärm

Rekommenderas 

Skyddsjordleda
re 

Skärm Skärm

Separat skyddsjordledare fordras om kabelskärmens 
konduktivitet understiger 50 % av fasledarnas 
konduktivitet.

Ett fyrledarsystem: tre fasledare och 
skyddsjordledare.
Ej tillåtet för motorkablar.

Skärm

PE

PE

PE

Isolerande mantel Koppartrådskärm Spirallindat kopparband 

Ledare

Inre isolation
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Speciellt för typerna
ACx 6x7-0400-3, -0490-5

och -0490-6 och uppåt

För att uppfylla EUs EMC-direktiv måste ACx 6x7 installeras med 
skärmade matningskablar enligt specifikation nedan. För information 
om ekvivalenta kabeltyper, kontakta lokal ABB-representant.

Motorkabel Motorkabeln i en installation med frekvensomriktare ACx 6x7 ska vara 
en symmetrisk skärmad treledarkabel för att uppfylla de krav på 
utstrålad emission som anges i den generella standarden för emission i 
industriell miljö, EN 61800-3. Kabeltyperna MCCMK och AMCCMK 
(från NK Cables, Finland) och VUSO och 
VO-YMvK-as från DRAKA KABEL har provats och godkänts av ABB 
Industry. 

Likvärdiga kablar från andra leverantörer som uppfyller kraven kan 
användas vid installation av ACx 6x7. Om en viss kabel är lämplig för 
ändamålet kan fastställas utgående från kabelns skärmkonstruktion 
eller överföringsimpedans. Grundregeln är att ju bättre och tätare 
kabelskärm desto lägre emissionsnivå.

Det finns två kabelskärmkonstruktioner som uppfyller minimikraven på 
skärmningseffektivitet: En skärm bestående av kopparband (där varje 
varv överlappar det förra) och ett koncentriskt skikt av koppartrådar 
(figur a nedan) eller en flätad strumpa av galvaniserat stål (figur b 
nedan).

a)

b)

Isolerande mantel
Spirallindad koppar-
skärm

Lindat kop-
parband Inre isolation

Ledare

Överlappning

Isolerande mantel Flätad metallskärm Inre isolation

Ledare
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Nätkabel Installationens nätkabel ska vara en skärmad kabel med tre eller fyra 
ledare. Kabeltyperna MCMK och AMCMK från NK Cables har provats 
och godkänts av ABB Industry. 

Nätkabelskärmen för en ekvivalent kabel ska minst utgöras av ett 
koncentriskt skikt koppartrådar med ett glest spirallindat kopparband 
som ger kontakt mellan trådarna och minskar storleken hos skärmens 
öppningar (figuren på sid 3-3). Observera dock att motorkablar med 
bättre skärmning (t ex flätad skärm) ger betydligt mindre högfrekvent 
emission.
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Styrkablar Alla styrkablar ska vara skärmade. Som en allmän regel ska skärmen 
på styrkablarna jordas direkt i ACx 600.  Skärmens andra ände ska 
lämnas oansluten eller jordas direkt via en högfrekvens- och 
högspänningskondensator på några nanofarad (t ex 3,3 nF / 3000 V). 
Skärmen kan också jordas direkt i vardera änden, om båda ändarna är 
kopplade till samma jordlinenät utan signifikant potentialskillnad mellan 
anslutningspunkterna.

Om signalledaren tvinnas med sin returledare reduceras störningar 
orsakade av induktiv koppling. Parledare bör tvinnas så nära plinten 
som möjligt.

En dubbelskärmad partvinnad kabel (figur a, t ex JAMAK från NK 
Cables i Finland) ska användas för analoga signaler och 
rekommenderas för pulsgivarsignaler. Använd ett individuellt skärmat 
par för varje signal. Använd inte gemensam returledare för olika 
analoga signaler.

En dubbelskärmad kabel är det bästa alternativet för digitala lågspända 
signaler, men även enkelskärmad mångledarkabel med tvinnade 
parledare (figur b) kan användas.

Analoga och digitala insignaler bör ledas i separata, skärmade kablar.

Reläsignaler kan ledas i samma kablar som digitala insignaler, förutsatt 
att spänningen inte överstiger 48 V. Reläsignalledare bör partvinnas.

Blanda aldrig 24 VDC- och 115 / 230 VAC-signaler i samma kabel.

Reläkabel Kabeltyper med flätad metallskärm (t ex ÖLFLEX, LAPPKABEL, 
Tyskland) har provats och godkänts av ABB Industry.

Pulsgivarkabel (ACP 600) Min. 4 · 0,25 mm2 + 2 · 0,5 mm2, min. enkelskärmad mångledarkabel 
med tvinnade parledare, optisk täckning > 91 %. Max kabellängd är 
150 m. Lämpliga kablar är tillgängliga från ABB.

a
En dubbelskärmad 
partvinnad kabel 

b
En enkelskärmad kabel 
med flera tvinnade par
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Manöverpanelkabel Vid fjärranslutning får kabeln mellan manöverpanelen och ACx 600 inte 
vara längre än 3 m. I tillvalssatserna med manöverpaneler ingår kabel 
som testats och godkänts av ABB Industry. 

Kabelförläggning Motorkabeln ska förläggas separat från andra kablar. Motorkablar från 
flera frekvensomriktare kan förläggas tillsammans. Vi rekommenderar 
att motorkablar, nätkablar och styrkablar förläggs på separata 
kabelstegar (minimiavstånd mellan stegarna 500 mm). Långa sträckor 
med förläggning av motorkabeln parallellt med andra kablar bör 
undvikas i syfte att minska de elektromagnetiska störningar som kan 
orsakas av snabba förändringar i frekvensomriktarens utspänning.

I fall då styrkablar måste korsa kraftkablar ska korsningsvinkeln ligga 
så nära 90 grader som möjligt. Andra kablar får inte dras genom ACx 
600.

Kabelstegarna ska vara elektriskt väl förbundna med varandra och 
med jordlinesystemet. Kabelstegsystem av aluminium kan användas 
för att förbättra den lokala potentialutjämningen.

Nedan visas ett schema över kabelförläggning.

90 ° min 500 mm 

Motorkabel Nätkabel 

Styrkablar 

ACx 6x7 
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Nät-, motor- och 
styrkabelanslutning

Nedan ges en översikt över rekommendationer för anslutning av 
skyddsjord, nätkablar och motorkablar för ACx 607 (typerna -0320-3 
och -0400-5/6 och mindre). F betyder 360 graders runtomgående 
jordning.

ACx 607 
frekvens-
omriktare

U1
V1 W1

3 ~
Motor

U2 V2 W2

Omriktarenhet 

UDC+ UDC-

PE
Nätval

U1 W1V1

Max 6 styrkablar

F

1)

2)

1) används om kabelskärmens konduktivitet 
understiger 50 % av fasledarnas konduktivitet.

2) används om skyddsjordledaren till ACx 607 inte är 
jordad via separat skyddsjordledare eller via 
kabelskärmen.

3) används bara om lokala säkerhetsföreskrifter inte 
tillåter att ACx 607 och motorn enbart jordas via 
kabelskärmen. 
Viktigt: Om motorkabelns fjärde ledare ansluts vid 
motoränden ökar lagerströmmarna och därmed 
lagerförslitningen.

4)  NIOC/NIOCP-kortet sitter inuti modulen i 
levererade ACx 604-enheter.

F

U1 W1V1

L1    L2     L3     PE

T41

X2

F

3)

För att minimera de 
radiofrekventa störningarna 
(RFI) vid motoränden, jorda 
kabelskärmen 360° runtom vid 
genomföringen eller jorda 
skärmen genom att tvinna 
skärmstrumpan och klämma den 
till en fläta vars bredd är > 1/5 · 
längden).

du/dt Filter

EMC-nätfilter

(tillval)

NIOC/ NIOCP
NAMC

4)

NIOC/ NIOCP
NAMC

F

“Common mode” 
Filter
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VARNING! Det installationsarbete som beskrivs i detta kapitel får 
endast utföras av kompetent elektriker. Anvisningarna i avsnittet 
Säkerhetsinstruktioner i början av handledningen måste följas. 
Underlåtenhet att följa instruktionerna kan medföra personskador eller 
dödsfall. 

Byggstorlek R7 till R9 Nät- och motorkablar ansluts till ACx 607 i vänstra delen av skåpet. 
Nät-, motor, och styrkablar ska ledas in uppifrån eller nerifrån. Se 
Bilaga B –  Måttritningar för att hitta anslutningarna. För att ansluta 
 nät-, motor- och styrkablar till ACx 607, gör på följande sätt: 

1. Se till att matningsspänningen till ACx 607 är frånkopplad 
under installationen. Om ACx 607 varit ansluten till 
nätspänning, vänta 5 minuter efter frånkoppling innan något 
arbete inleds. 

2. Öppna skåpdörren. 

3. Sväng ut beröringsskyddet på sina gångjärn för att kunna komma 
åt nät- och motorkabelanslutningarna.

4. Mät spänningen mellan varje fasanslutning (U1, V1, W1) och 
jord med hjälp av en multimeter (impedans minst 1 MΩ)  för 
att säkerställa att frekvensomriktaren har laddats ur.

5. Led in kabeln i skåpet genom de ledande EMC-tätningarna.  
Om det inte går att leda in kablarna på annat sätt, ta bort genomföringsplåten och 
skjut den på kabeln. Efter att jordanslutningarna har gjorts, montera tillbaka 

genomföringsplåten. IP 54 och kabelingång uppifrån: Ta bort 
gummigenomföringarna från genomföringsplåten och skär dem till korrekt 
diameter för nät- respektive motorkabel. För att genomföringen ska täta 

ordentligt, skär längs linjen markerad för aktuell kabeldiameter. Skjut 
genomföringen på kabeln. 

Jordanslutning 6. Skala kabeln enligt figuren nedan. (För IP 54-enheter med 
kabelingång ovanifrån, placera en gummibussning runt kabeln 
över/under genomföringsplåten.

7. Dra åt EMC-genomföringen kring den skalade delen av kabeln 
med hjälp av spännband 

8. Tvinna ihop skärmtrådarna till en ledare och anslut den till PE-
anslutningen i skåpet.
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9. Jorda nätkabelns andra ände vid fördelningscentralen.

10. Jorda motorkabelns skärm 360° runt hela dess omkrets vid 
motoranslutningen.

11. Anslut eventuella ytterligare skyddsjordledare i nät- och motorkablarna till 
jordplinten i skåpet. 

12. Anslut den eventuella separata skyddsjordledaren till jordplinten i skåpet.

EMC-genomföring

Genom- 
föringsplåt

Skala denna del 
av kabeln 

Kabelskärm

Bottenplåt

Skyddsjord-anslutning

Dragavlastning
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“Common mode” filter Om “common mode” filter eller “light common mode” filter krävs (se 
Säkerhetsinstruktioner: Motoranslutning / Kravtabell), för motorkabelns 
fasledare genom toroid kärnorna på följande sätt:

1. Anslut den tvinnade kabelskärmen till jordplinten.

2. Linda ihop fasledarna med kiselgummitejpen levererad med toroid 
kärnorna för att förse värmeisolation för ledarisolering. Täck 
kabeldelen som lämnas innanför kärnan/kärnorna + 20 mm 
nedanför. Circa 1.5 meter tejp behövs per kabel. Varje varv måste 
överlappa det förra med halva bredden på tejpen.

3. Bind ledarna hårt med icke-ledande elektrisk tejp och ett icke-
metall spännband för att undvika skador på ledarisoleringen på 
grund av kärnans kanter.

4. Skjut kärnan/kärnorna till den tejpade delen på fasledarna.

5. Bind ihop kärnorna på den tejpade delen av fasledarna med icke-
metall och värmetåliga spännband. 

“Common mode” filter
“Light common mode”  

2

3

1

5

Kod 64315439-B

filter
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Nät- och
motorkabelanslutningar

1. Anslut nätkabelns fasledare till klämmorna U1, V1 och W1, och 
motorkabelns fasledare till klämmorna U2, V2 och W2. 

2. Kontrollera att jordningen fortfarande är OK.

3. Stäng det gångjärnsförsedda beröringsskyddet.

Transformatorinställningar 1. ACx 604/607-enheter (utom byggstorlek R7) är utrustade med en 
transformator (T41) som levererar spänning till kylfläkten i 
enhetens underdel. Transformatorn är från fabrik inställd på 415 V, 
500 V eller 690 V. Justera inställningen om den inte motsvarar 
matningspänningen. För att komma åt transformatorn, ta bort 
frontkåpan med ABB-logon från omriktarenheten. Sätt tillbaka 
kåpan efter inställning av spänningen.  

2. I skåp med nätkontaktor finns en inbyggd 
hjälpspänningstransformator. Transformatorn är inställd på 415 V, 
500 V eller 690 V från fabrik. Justera inställningen om den inte 
motsvarar matningspänningen. Transformatorn sitter i skåpets 
övre högra del och är synlig då dörren är öppen. 

F1 F2

T41

0

415V
400V
380V

440V
460V
480V
500V
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Typer ACx 6x7-0400-3,
-0490-5/6 och uppåt (2 x

R8 och 2 x R9)

Nedan ges en översikt över rekommendationer för anslutning av 
skyddsjord, nätkablar och motorkablar för parallellkopplade ACx 6x7-
enheter. F betyder 360 graders runtomgående jordning..

U1
V1 W1

3 ~
Motor

U2 V2 W2

Omriktarenhet ACx 604

PE

U1 W1V1

F 1)

2)

F

U1 W1V1

L1    L2     L3     PE

T41

EMC-nätfilter

T41

U2 V2 W2

U1 W1V1

NIOC/NAMC

Max 6 styrkablar

X2

F

Omriktarenhet ACx 604

ACx 607
Frekvensomriktartyp 
(2xR8 och 2 x R9 enheter)

Styrkort
Matningsalternativ

1) används om kabelskärmens konduktivitet understiger 50 % av 
fasledarnas konduktivitet.

2) används om skyddsjordledaren till ACx 607 inte är jordad via 
separat skyddsjordledare eller via kabelskärmen.

3) används bara om lokala säkerhetsföreskrifter inte tillåter att 
ACx 600 och motorn enbart jordas via kabelskärmen. 
Viktigt: Om motorkabelns fjärde ledare ansluts vid motoränden 
ökar lagerströmmarna och därmed lagerförslitningen.

3)

du/dt Filter

U2 V2 W2

“Common mode”

du/dt Filter

filter 
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För att ansluta nät- och motorkablar till ACx 6x7, byggstorlekarna 2 x 
R8 och 2 x R9, gör på följande sätt:

1. Kontrollera att ACx 6x7 är frånskild matningsnätet under 
installationen. Säkringslastfrånskiljaren (med sitt vred på 
skåpdörren) på ACx 6x7 bryter inte spänningen till EMC-
nätfiltret. Frånskilj ACx 6x7 med EMC-nätfiltret från 
matningsnätet vid distributionsskåpet. Vänta sedan 5 minuter 
innan något arbete inleds på frekvensomriktaren, motorn eller 
motorkabeln. 

2. Öppna skåpdörren. 

3. Om ett EMC-nätfilter används, kontrollera att det inte ligger någon 
spänning på dess utgångsklämmor. Mät spänningen mellan en 
klämma och de båda andra, samt mellan varje klämma och jord. 

4. Ta bort avskärmningsplåtar och kåpor.

5. Gå till punkt 5 på sida 3-9. Anslut jordnings-, “common mode” 
filter-, mät- och motorkablarna.

Transformatorinställningar 1. Båda frekvensomriktarenheterna innehåller en transformator 
(betecknad T41) som matar kylfläkten i skåpets underdel (liksom 
funktionen som övervakar huvudsäkringen). Ta bort frontkåpan på 
varhje frekvensomriktarenhet och verifiera att transformatorn är 
inställd på rätt matningsspänning. 

2. I både vänster och höger skåp finns en hjälpspännings-
transformator, betecknad T21 respektive T10 (se Bilaga C). 
Verifiera att dessa transformatorer är inställda på rätt 
matningsspänning. 

Huvudsäkrings-
övervakning

Huvudsäkringsövervakningen övervakar transformatorutgångarna T21 
(LH-skåp), T10 (RH-skåp), och T41 (inuti varje frekvensiomriktarenhet) 
med avseende på utlösning av huvudsäkring.  Informationen om 
säkringens tillstånd leds till plint X3 och vidare till eventuella 
huvudkontaktorer.

ACx 627
Jordfelsdetektering

Det interna jordfelsskyddet används inte i 12-pulsiga ACx 627-enheter. 
Jordfelsskyddet är implementerat som en separat enhet, kopplad till 
plint X3, och vidare till eventuella huvudkontaktorer.

Viktigt: På enheter som inte är utrustade med huvudkontaktorer krävs 
ytterligare ledningsdragning vid driftsättningen för att aktivera 
huvudsäkringsövervakningen och jordfelsskyddet i ACx 627. Det är 
lämpligt att ansluta dessa funktioner på sådant sätt att de bryter 
matningsspänningen om huvudsäkringen eller jordfelsskyddet skulle 
lösa ut. Se de kretsscheman (blad 50) som levereras med enheten.
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Anslutning av
styrkablar

För att ansluta styrkablarna till ACx 607, gör på följande sätt:

Speciellt vid kabelingång
ovanifrån

Om varje kabel har sin egen gummitätning kan tillräckligt IP- och EMC-
skydd uppnås. Men om ett stort antal styrkablar ska ledas in i skåpet 
bör installationen planeras i förväg enligt fäljande: 

1. Gör upp en lista över de kablar som kommer till skåpet.

2. Sortera kablarna så att de som går åt vänster blir till en grupp och 
de som går åt höger till en annan grupp. På detta sätt undviker 
man att kablarna korsar varandra i onödan i skåpet.

3. Sortera kablarna efter dimension i varje grupp.

4. Gruppera kablarna per tätning enligt följande:

Kabeldiameter i mm Max antal kablar per tätning

< 13 4

< 17 3

<  25 2

> 25 1

EMC-tätningar

Bottenplåt

Hål för 
positionsskruvar

Vy från sidan Vy ovanifrån

Genomföringsplåt
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5. Dela upp buntarna så att kablarna kommer att arrangeras efter 
storlek mellan EMC-tätningarna.

Kabelingång underifrån
och ovanifrån

Fortsätt på följande sätt:

1. Lossa genomföringsplåtens positionsskruvar. Dra isär de båda 
delarna.

2. Kabelingång underifrån
För kablarna inuti skåpet, genom EMC-tätningarna.
Kabelingång ovanifrån 
För kablarna inuti skåpet, genom tätningen och EMV-tätningarna. 
Om det är flera kablar, bunta dem vid tätningen, men se till att 
varje enskild kabel har korrekt kontakt med EMC-tätningen på 
båda sidorna.

3. Skala bort kabelns plastmantel ovanför bottenplåten (endast så 
mycket som behövs för att ge korrekt kontakt mellan den blottade 
skärmen och EMC-tätningarna). 

4. Jorda skärmen mellan EMC-tätningarna:

a. Om skärmens externa yta är ledande:

- Skjut samman de båda delarna av genomföringsplåten så att 
EMC-tätningarna pressas tätt mot den blottade skärmen.

Tunnaste kabeln

Grövsta kabeln

Vy underifrån
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b. Om skärmens externa yta är täckt med ett icke ledande 
material:

- Skär av skärmen mitt på det blottade avsnittet. Var försiktig så 
att ledarna inte skadas.

- Vänd skärmen ut och in så att dess ledande insida blottas.

- Täck den vända skärmen och den skalade kabeln med 
kopparfolie för att uppnå obruten skärmning. Viktigt: Kapa inte 
eventuell jordledare.

- För ihop de båda halvorna av genomföringsplåten så att EMC-
tätningen trycker lätt mot den folietäckta skärmen.

5. Lås de båda halvorna av genomföringsplåten i detta läge genom 
att dra åt positionsskruvarna.

Kabelskärm
Skärmat tvinnat par

Jordledare

Kopparfolie

Skalad kabel Vänd fram den ledande sidan av 
skärmen

Skalad del täckt med 
kopparfolie
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6. Kabelingång ovanifrån: Om mer än en kabel passerar en 
genomföring måste genomföringen fixeras med Loctite 5221 
(katalognummer 25551). 

7. Anslut styrkablarna till sina plintar på NIOC/NIOCP-kortet (eller till 
tillvalsplinten X2/2TB, eller till andra tillval på DIN-skenan). Se 
Bilaga A och handboken Beskrivning av systemprogramvara. Dra 
åt skruvarna för att säkra anslutningen. Anslut den tvinnade 
skärmstrumpan (så kort som möjligt) till jordskenan  för 
anslutningen. 

8. Stäng skåpdörren om inga ytterligare kablar ska anslutas.

Vy från sidan

Applicera Loctite 
5221 inuti 
genomföringen.

Fixera 
styrkablarna mot 
stödplåten.

Anslut 
jordledaren till 
PE-skenan.
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Manöverpanelen vid
fjärrstyrning

Anslut manöverpanelkabeln till plint X19 på NAMC-11/51-kortet eller 
med NAMC-03-kortet till plint X28 på NIOC-kortet (X300 på NIOCP-
kortet). 

Pulsgivarisolation 
(ACP 600)

Pulsgivaren ska vara elektriskt isolerad från stator erller rotor för att det 
inte ska bildas en strömbana genom pulsgivaren. Konventionella 
pulsgivare med axelkoppling måste ha en elektriskt isolerande 
koppling. När en pulsgivare med ihålig axel används kan isolationen 
utföras genom isolation av kulkopplingarna på kopplingsarmen eller av 
själva kopplingsarmen. Pulsgivarkabelns skärm ska vara isolerad från 
pulsgivarens kapsling. 

Pulsgivarfasning 
(ACP 600, NIOCP-kort)

Om pulsgivaren är korrekt ansluten ska den ge en positiv 
återkopplingssignal om drivsystemet körs i riktning Forward (positiv).

På inkrementella pulsgivare ligger de båda utkanalerna, vanligen 
märkta 1 och 2 eller A och B, 90° (el) från varandra. I de flesta 
pulsgivare - men inte alla - ligger kanal 1 före kanal 2 då pulsgivarens 
axel roterar medurs. Fastställ vilken som är den ledande kanalen 
genom att studera pulsgivarens dokumentation eller mäta med ett 
oscilloskop.

Den ledande pulsgivarkanalen då drivsystemet körs i riktning Forward 
ska anslutas till NIOCP ingång A, och den efterföljande kanalen till 
NIOCP ingång B.

Nollreferenskanalen ansluts till NIOCP ingång Z.

NIOCP-kort

X300

X19

NAMC-11/51 med NDCO

X19

NAMC-11/51

ACx 601/604 med NAMC-11/51-kortmed NAMC-03 

NIOC
X28

Jorda 
kabelskärmen vid 
den bakre 
jordskruven.

X19

NAMC-11/51

Panelkabel med skärmade 
kontaktdon (metallkapslade)
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Installation av 
tillvalsmoduler och 
DriveWindow

Detta avsnitt ger allmänna installationsinstruktioner för PC-verktyget 
DriveWindow och tillvalsmoduler till ACx 600, som fältbussmoduler, I/
O-moduler och pulsgivargränssnittet. I avsnittets slut finns 
anslutningsexempel.

Placering Modulen ska installeras på DIN-skenan i skåpet. Följ instruktionerna i 
avsnittet Mekanisk installation i respektive moduls handledning.

Matning
av modul

Matning med 24 V DC för en tillvalsmodul kan tas från NIOC/NIOCP -
kortet på omriktarmodulen (NIOC: plint X23, NIOCP: plint X4). Läget 
för NIOC/NIOCP-kortet framgår av Måttritningar (Bilaga B).

Fiberoptisk länk Tillvalsmoduler ansluts via en fiberoptisk länk av typ DDCS till NAMC-
kortet eller NDCO-kortet (båda monterade ovanpå NIOC-kortet). 
Kontaktdonen på NAMC/NDCO-kortet, till vilka kablarna ansluts, har 
beteckningar enligt tabellen nedan. Kanal CH1 finns på kortet
NAMC-11/51. Kanalerna CH0, CH2 och CH3 finns på kortet NDCO. 
NAMC-3-kortet innefattar kanalerna CH0 till CH3. 

* på NDCO-kortet när NAMC-11/51-kortet används. 
1) DriveWindow Light ansluts via en NPCU RS-232/485-omvandlare till paneluttaget på 

kåpan (eller modulkontaktdonet X19 på NAMC-11/51-kortet). 

Observera färgkoderna vid installation av fiberoptiska kablar. Blåa 
kontakter ska anslutas till blåa uttag och gråa kontakter till gråa uttag.

Om flera moduler ansluts på samma kanal måste de vara kopplade i 
ring.

Modultyp Kanal Anslut-
ningar

Fältbussadaptermoduler CH0* V13*, V14*

I/O-moduler CH1 V15, V16

Pulsgivarmodul CH2* med ACS 600 
standardtillämpningsprogram 
5.x/6.x

V17*, V18*

CH1 med ACS 600 System, 
Kran Master/Slav och mall för 
tillämpningsprogram

V15, V16

Dubbel pulsgivarmodul (endast ACP 
600)

CH2* V17*, V18*

DriveWindow CH3* V19*, V20*
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Anslutningsexempel

TXD

RXD

T R

Fältbussadaptermodul
ACx 600

CH0

TXD

RXD

NAMC

RT

NIOC/

T R

I/O Extension Module
ACx 600

NAMC NIOC

NIOC-anslutning X23 

CH1

RT

RT

CH1

NIOCP

Stöds ej av ACP 600

NIOC-anslutning X23
NIOCP-anslutning X4 

NDCO

NDCO

Matningsanslut-
ningarna kan se 

ut på olika sätt.
  Se handledningen

för modulen.

Matningsanslut-
ningarna kan se 

ut på olika sätt.
  Se handledningen

för modulen.

Pulsgivarmodul med
ACS 600 Kranstyrnings-, System-, 
Master/slav- och programmerbara 
tillämpningsprogram
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Anslutningsexempel

TXD

RXD

T R

ACS 600*

NAMC NIOC

NIOC Terminal X23

CH2

*  ACP 600 stöder i stället 
NTACP Dubbelpulsgivare. Se 
NTACP Installation and Start-
up Guide.

Pulse Encoder Module (NTAC) med
ACS 600 Standardtillämpningsprogram 

NDCO
CH1

RTRT

T R

DriveWindow
ACx 600

NAMC

R

NIOC/

CH3

NIOCP

RT

NDCO
CH1

RT

NDPA

NDPC

R T

NISA

R T

Desktop PC

Laptop PC

Matningsanslut-
ningarna kan se
ut på olika sätt.

  Se handledningen
för modulen.
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Installation av annan 
tillvalsutrustning

Installera tillval som PTC/PT100-reläet, skåpuppvärmning, 
fläktstartmotorer etc. enligt de instruktioner som medföljer respektive 
produkt.
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Kapitel 4 – Installationschecklista

Installationschecklista Kontrollera den elektriska och mekaniska installationen av ACx 600 
före igångkörning. Det är lämpligt att gå igenom checklistan nedan 
tillsammans med en annan person. Gå noggrant igenom avsnittet 
Säkerhetsinstruktioner i början av denna handledning, före varje åtgärd 
på eller med enheten.

INSTALLATIONSCHECKLISTA

MEKANISK INSTALLATION

Kontrollera att miljöförhållandena är acceptabla. (Se Bilaga A: miljögränser, krav på 
kylluftflöde, krav på fritt utrymme).

Kontrollera att enheten är korrekt fixerad. (Se Kapitel 2 - Mekanisk installation).

Kontrollera att kylluften kan cirkulera obehindrat.

Kontrollera att motorn och den drivna utrustningen är anpassade till frekvensomriktaren. (Se 
Bilaga A: Motoranslutning).

ELEKTRISK INSTALLATION (se Kapitel 3 - Elektrisk installation)

Om ACS 600 är ansluten till ett icke direktjordat nät, kontrollera att EMC-
filterkondensatorerna är frånkopplade.

Kontrollera att frekvensomriktaren är korrekt jordad.

Kontrollera att nätspänningen motsvarar frekvensomriktarens nominella matningsspänning.

I ACx 607 (utom byggstorlek R7) och ACx 604, kontrollera att inställningen av transformator 
T41 motsvarar aktuell nätspänning. 

För typerna ACx 6x7 -0400-3 och -0490-5/6 och uppåt, kontrollera att inställningarna för 
transformatorerna T21 och T10 motsvarar matningsspänningen.  

Vid tillvalet nätkontaktor, kontrollera att inställningen av den interna transformatorn 
motsvarar aktuell nätspänning.

Kontrollera att nätkabelanslutningarna vid U1, V1 och W1 är OK.

Kontrollera att nätsäkringarna har korrekta utlösningsvärden.

Kontrollera att toroid kärnor är korrekt installerade på motorkabeln när “common mode” filter 
krävs.
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Kontrollera att motorkabelanslutningarna vid U2, V2 och W2 är OK.

Kontrollera motorkabelns förläggning.

Kontrollera att inga kondensatorer för effektfaktorkompensering är anslutna till motorkabeln.

Kontrollera att styrkabelanslutningarna i skåpet är OK.

Kontrollera att tillval som PTC/PT100-reläer, skåpuppvärmning, fläktmotorstartare etc. är 
anslutna inuti skåpet. Se de anslutningsscheman som medföljer respektive produkt.

I ACx 627 typerna -0400-3 och -0490-5/6 och uppåt som inte är utrustade med 
huvudkontaktorer, kontrollera kabeldragningen för avstängning av nätmatningen i händelse 
av att nätsäkringen eller jordfelsskyddet löser ut. Se Säkerhetsföreskrifter.

Kontrollera att det inte finns några verktyg eller andra främmande föremål kvar i skåpet.

Kontrollera att nätspänning inte kan kopplas till frekvensomriktarens utgång vid förbikoppling 
av ACx 600. 

INSTALLATIONSCHECKLISTA
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Kapitel 5 –  Förebyggande underhåll

VARNING! Det underhållsarbete som beskrivs i detta kapitel får endast 
utföras av en kompetent elektriker.  Anvisningarna i avsnittet 
Säkerhetsinstruktioner i början av handledningen måste följas. 

Kylflänsar I ACx 600 kan det uppstå varningar eller fel på grund av 
övertemperatur. Vid drift i normal miljö skall kylflänsen kontrolleras och 
rengöras från damm en gång om året. 

Använd tryckluft för att rengöra kylflänsen. Luftflödet skall gå nerifrån 
och uppåt. Håll ett dammsugarmunstycke vid kylluftutsläppet för att 
fånga upp dammet. Undvik att försätta fläkten i rotation eftersom det 
kan leda till lagerförslitning.

Fläkt Kylfläktens livslängd är ca 60 000 timmar (R7) eller 30 000 timmar (R8 
och R9). Den faktiska livslängden är beroende av frekvensomriktarens 
användningsintensitet och av den omgivande luftens temperatur. 

Fläkthaveri förebådas ofta av förhöjt fläktlagerbuller och långsam 
stegring av kylflänsarnas temperatur (trots att de rengörs). Om 
frekvensomriktaren ingår i en kritisk del av den totala processen är det 
lämpligt att byta fläkten så snart de första symptomen på slitage visar 
sig.

Kondensatorer I mellanledskretsen i ACx 600 sitter en mängd elektrolytkondensatorer. 
Livslängden är ca 100 000 timmar. Den faktiska livslängden hos 
kondensatorerna är beroende av frekvensomriktarens 
användningsintensitet och av den omgivande luftens temperatur.

Kondensatorernas livslängd kan ökas genom att omgivnings-
temperaturen sänks. Tidpunkten då en kondensator slutar fungera kan 
inte förutsägas.

Om en kondensator går sönder brukar vanligen en nätsäkring lösa ut 
eller en felutlösning stoppa driften. Kontakta ABB om ett kondensatorfel 
misstänks. Reservdelar kan beställas från ABB. Ersätt aldrig 
komponenter med annat än originalreservdelar från ABB.

Formatering DC-mellanledskondensatorerna måste formateras (åldras om) om 
frekvensomriktaren inte har varit i drift på mer än ett år. Utan 
formatering kan kondensatorer skadas när frekvensomriktaren startar. 
De formateringsmetoder som presenteras här förutsätter att 
frekvensomriktaren har lagrats på ren och torr plats. Kondensatorerna 
bör formateras en gång om året.
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Kapitel 5 – Förebyggande underhåll
Kontroll av
frekvensomriktarens ålder

Frekvensomriktarens serienummer visar vilken vecka den byggdes.

• 8:e siffran: t ex 18250125, 1 anger tillverkningsland (1 = Finland), 8 
tillverkningsår (1998), 25 tillverkningsvecka, medan 0125 är ett 
löpnummer.

• 10:e siffran: t ex 1983200725, 1 anger tillverkningsland, 98 
tillverkningsår, 32 tillverkningsvecka, medan 00725 är ett 
löpnummer.

Formateringstid Frekvensomriktarens mellanled hålls på nominell spänning under 
formateringstiden för att “väcka” kondensatorerna. Hur lång 
formateringstid som behövs beror på hur länge frekvensomriktaren har 
lagrats (ej varit i drift). 

Figur 5-1. Kondensatorformateringstid för metod 1 och metod 2.

Frekvensomriktare som
lagrats (ej varit i drift)

mindre än 2 år

Låt frekvensomriktaren vara spänningssatt under den tid som framgår 
av figur 5-1 (metod 1). Frekvensomriktaren “väcker” själv sina 
kondensatorer. Spänningssätt frekvensomriktaren en gång om året för 
att hålla kondensatorerna i gott skick.

Frekvensomriktare som
lagrats (ej varit i drift) mer

än 2 år

Använd metod 2 A eller metod 2 B (båda förklardade nedan) för 
kondensatorformatering om omriktaren har lagrats eller varit ur drift i t 
år eller mera.

VARNING! Växelriktaren ACx 6x7 måste formateras utanför sitt skåp. 

0 1 2 3 4 5 6

1

0

2

3

4

5

6

Tid utan drift (år)

Formateringstid (timmar)

Metod 1 Metod 2
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Kapitel 5 – Förebyggande underhåll
Metod 2 A Formatera kondensatorerna genom att ansluta en likriktare och en 
motståndskrets till frekvensomriktarens DC-mellanled. 
Formateringskretsen och komponentvärdena för olika spänningar 
anges nedan. Se formateringstiden som anges i figur 5-1.

VARNING! Matningen till frekvensomriktaren måste vara frånskild 
medan formateringskretsen är ansluten.

Matningsspänning Rekommenderade komponenter

A R C

380 V < U1 < 415 V SKD 82/16 220 Ohm / 700 W 22 nF / 2000 V

380 V < U1 < 500 V SKD 82/16 470 Ohm / 1200 W 22 nF / 2000 V
525 V < U1 < 690 V SKD 82/16 680 Ohm / 1700 W 22 nF / 2000 V

L– L+

R

A

C

U1

Omriktare

W2

U2
V2 

Frånskilj från matning 
(1,35 ⋅U1)
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Kapitel 5 – Förebyggande underhåll
Metod 2 B Kondensatorformatering bygger på DC-matning ansluten till 
frekvensomriktarens DC-mellanled. Matningsströmmen laddar upp 
frekvensomriktarens kondensatorer. Om matningssystemet inte 
begränsar uppladdningsströmmen skall spänningen ökas gradvis (t ex i 
steg om 100 V). Maximal rekommenderad formateringsström är 500 
mA. En lämplig formateringsspänning är (1,35... √2) ⋅ U1. 
Formateringskretsen visas nedan. Se formateringstiden som anges i 
figur 5-1.

VARNING! Matningen till frekvensomriktaren måste vara frånskild 
medan formateringskretsen är ansluten.

*  R = 100 Ohm / 500 W

*

L– L+

R

Omriktare

W2

U2
V2 

DC-matning

Frånskilj från matning 
(1,35 ⋅U1)
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Kapitel 5 – Förebyggande underhåll
Anslutning av 
manöverpanelkabel

Manöverpanelen ansluts till modulkontakten X19 på NAMC-11/51-
kortet. Modulkontakterna på NIOC-kortet är inte avsedda för 
manöverpanelen (de används av Standard Modbus Link).

Lysdioder Tabellen nedan förklarar lysdiodindikeringarna på styrkorten.

Styrkort Lysdiod När lysdioden är tänd

NAMC Grön V4 Matningen till kortet är OK.

Röd V18 Fel

Röd V5 
(används ej)

–

NINT Grön V14 Kortet är spänningssatt.

NIOC Grön V5 Matningen till kortet är OK.

Röd V6 Fel

NPOW Grön V4 Kortet är spänningssatt.

NDCO-0x
(Komponentsidan nedåt)

NAMC-11/51

X3* X1

V11V12V15V16

CH3 CH2 CH1 CH0 BRCINT

Distans Distans

X19

* på NAMC-51 för tillval reservminneskort (NMBO)
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Bilaga A – ACS/ACC/ACP 604/6x7 Tekniska data

IEC Märkdata IEC-märkdata för ACx 604 och ACx 6x7 med 50 Hz och 60 Hz matning 
anges nedan. ACx = ACS/ACC/ACP. 690 V-serien och byggstorlekarna 
2 x R8 och 2 x R9 är inte tillgängliga för ACP 600.  Symbolerna visas 
på nästa sida.  

Frekvens-
omriktartyp

Normal drift Tung drift 

Bygg-
Storlek

Driftcykel 
1/5 min

Driftcykel 
1/5 min

Driftcykel1) 

2/15 s

I2N

4/5min
[A]

I2Nmax

1/5min
[A]

SN

[kVA]

PN

[kW]

PN

 [HP]

I2hd

4/5min
[A]

I2hdmax

1/5min
[A]

I2hd

13/15s
[A]

I2hdmax

2/15s
[A]

Shd

[kVA]

Phd

 [kW]

Phd

 [HP]

Trefasmatning 380 V, 400 V eller 415 V 
ACx 604/607-0100-3 147 162 100 75 100 112 168 112 224 70 55 75 R7
ACx 604/607-0120-3 178 196 120 90 125 147 221 147 294 100 75 100
ACx 604/607-0140-3 216 238 140 110 150 178 267 178 356 120 90 125 R8
ACx 604/607-0170-3 260 286 170 132 200 216 324 216 432 140 110 150
ACx 604/607-0210-3 316 348 210 160 250 260 390 260 520 170 132 200
ACx 604/607-0260-3 395 435 260 200 300 316 474 316 632 210 160 250 R9
ACx 604/607-0320-3 480 528 320 250 350 395 593 395 790 260 200 300
ACx 6x4/6x7-0400-3 600 661 400 315 400 494 741 494 988 320 250 350 2xR8
ACx 6x4/6x7-0490-3 751 827 490 400 500 600 901 600 1200 400 315 400 2xR9
ACx 6x4/6x7-0610-3 912 1003 610 500 600 751 1127 751 1502 490 400 500

Trefasmatning  380 V, 400 V, 415 V, 440 V, 460 V, 480 V eller 500 V 
ACx 604/607-0120-5 135 149 120 90 100 112 168 112 224 100 75 75 R7
ACx 604/607-0140-5 164 180 140 110 125 135 203 135 270 120 90 100
ACx 604/607-0170-5 200 220 170 132 150 164 246 164 328 140 110 125 R8
ACx 604/607-0210-5 240 264 210 160 200 200 300 200 400 170 132 150
ACx 604/607-0260-5 300 330 260 200 250 240 360 240 480 210 160 200
ACx 604/607-0320-5 365 402 320 250 300 300 450 300 600 260 200 250 R9
ACx 604/607-0400-5 460 506 400 315 350 365 548 365 730 320 250 300
ACx 6x4/6x7-0490-5 570 627 490 400 500 456 684 456 912 400 315 400 2xR8
ACx 6x4/6x7-0610-5 694 764 610 500 600 570 855 570 1140 490 400 500 2xR9
ACx 6x4/6x7-0760-5 874 961 760 630 700 694 1041 694 1388 610 500 600

Trefasmatning  525 V, 550 V, 575 V, 600 V, 660 V eller 690 V 
ACx 604/607-0100-6 88 97 100 75 100 65 98 65 98 70 55 75 R7
ACx 604/607-0120-6 105 116 120 90 125 88 132 88 132 100 75 100
ACx 604/607-0140-6 127 140 140 110 150 105 158 105 158 120 90 125 R8
ACx 604/607-0170-6 150 165 170 132 150 127 191 127 191 140 110 150
ACx 604/607-0210-6 179 197 210 160 200 150 225 150 225 170 132 150
ACx 604/607-0260-6 225 248 260 200 250 179 269 179 269 210 160 200
ACx 604/607-0320-6 265 292 320 250 300 225 338 225 338 260 200 250 R9
ACx 604/607-0400-6 351 386 400 315 350 265 398 265 398 320 250 300
ACx 6x4/6x7-0490-6 428 470 490 400 450 340 511 340 510 400 315 350 2 x R8
ACx 6x4/6x7-0610-6 504 555 610 500 500 428 642 428 642 490 400 450 2 x R9
ACx 6x4/6x7-0760-6 667 734 760 630 700 504 756 504 756 610 500 500
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Bilaga A – ACS/ACC/ACP 604/6x7 Tekniska data
Pump- och 
fläkttillämpning-
ar (kvadratiskt 
ökande last)

ACS 604/607
Typ

I2Nsq

[A]

PN

[kW]

Bygg-
Storlek

Trefasmatning 380 V,  400 V eller 415 V 
ACS 604/607-0100-3 178 90 R7
ACS 604/607-0120-3 200 110 (100)
ACS 604/607-0140-3 260 132 R8
ACS 604/607-0170-3 300 160
ACS 604/607-0210-3 375 200
ACS 604/607-0260-3 480 250 R9
ACS 604/607-0320-3 510 315 (265)
ACS 6x4/6x7-0400-3 712 400 2xR8
ACS 6x4/6x7-0490-3 912 500 2xR9
ACS 6x4/6x7-0610-3 969 560

Trefasmatning 380 V, 400 V, 415 V, 440 V,    
460 V, 480 V eller  500 V 
ACS 604/607-0120-5 164 110 R7
ACS 604/607-0140-5 193 132
ACS 604/607-0170-5 240 160 R8
ACS 604/607-0210-5 285 200
ACS 604/607-0260-5 345 250
ACS 604/607-0320-5 460 315 R9
ACS 604/607-0400-5 490 400 (335)
ACS 6x4/6x7-0490-5 656 450 2xR8
ACS 6x4/6x7-0610-5 874 630 2xR9
ACS 6x4/6x7-0760-5 990 710

Normal drift (10 % överbelastningskapacitet): Tung drift (50 % eller 100 % överbelastningskapacitet*):

I2N märkutström rms I2hd märkutström rms
I2Nmax rms överbelastningsström (tillåten under 1 

minut per 5 minuter): 
I2Nmax (1/5 min) = 1.1 · I2N

I2hdmax rms överbelastningsström (tillåten under 1 
minut per 5 minuter eller 2 sekunder per 15 
sekunder). Maximal ström beror på 
parameterinställningarna, se Beskrivning av 
systemprogramvara.
I2hdmax (1/5 min) = 1.5 · I2hd
I2hdmax (2/15 s) = 2,0 · I2hd (400 och 
500 VAC-enheter) eller 1,5 · I2hd (690 VAC-
enheter)

SN märkvärde för skenbar effekt Shd märkvärde för skenbar effekt
PN typisk motoreffekt. Effektdata i kW gäller de 

flesta IEC 34-motorer. Effektdata i hk gäller 
de flesta fyrpoliga NEMA-märkta motorer. 

Phd typisk motoreffekt. Effektdata i kW gäller de 
flesta IEC 34-motorer. Effektdata i hk gäller 
de flesta fyrpoliga NEMA-märkta motorer. 

Pump- och fläkttillämpningar (kvadratiskt ökande last): ingen överbelastningskapacitet

I2Nsq märkutström rms

Strömdata är desamma, oberoende av matningspänning inom ett 
spänningsområde. Märkströmmen för ACx 60x måste vara 
högre än eller lika med motorns märkström för att 
motormärkeffekten enligt tabell ska uppnås.

Viktigt 1: Maximalt tillåten axeleffekt från motorn begränsas till 1,5 
· Phd. Om gränsen överskrids kommer motormoment och I2hdmax 
2/15 s automatiskt att begränsas. Funktionen skyddar 
ingångsbryggan på ACS 600 mot överbelastning.

Viktigt 2: Belastbarheten (ström och effekt) minskar om 
installationsplatsens höjd över havet överstiger 1000 meter, eller 
om omgivningstemperaturen överstiger 40 ° C (eller 35 ° C med 
ACx 60x-0120-3- och ACx 60x-0140-5-enheter vid pump- och 
fläkttillämpningar). Se Utström, nedmärkning m.a.p. temperatur på 
sid A-3. 

Viktigt 3: Pump- och fläktdata ska inte tillämpas om du/dt-filter 
används. du/dt-filter behövs vanligen vid utgången för 525 V- till 
690 V-enheter med plocklindade motorer. Vanligen behövs inget 
du/dt-filter för formlindade motorer 

Följande gäller endast pump- och fläkttillämpningar

Pump- och fläktdata finns tillgängliga för ACS 600 med 
Standardtillämpningsprogram och Pump- och 
fläktstyrningsprogram.

( ) typiskt nåbar motoreffekt med I2Nsq
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Bilaga A – ACS/ACC/ACP 604/6x7 Tekniska data
NEMA-märkdata NEMA-märkdata för ACS 604 och ACS 607 med 60 Hz matning anges 
nedan. Symbolerna beskrivs på föregående sida. 

Utström, 
nedmärkning m.a.p. 
temperatur 

Utströmmen beräknas genom att strömmen enligt märkvärdestabellen 
multipliceras med nedmärkningsfaktorn. 

Nedmärkningsfaktor med avseende på temperatur för ACx 6x7:

• Riktlinje:  Över +40 °C / +104 °F (+35 °C / +95 °F för typerna 
ACS 60x-0120-03 och ACS 60x-0140-5 med I2Nsq rating), minskas 
märkutströmmen med 1.5 % för varje tillkommande 1 °C / 1.8 °F 
(upp till +50 °C / +122 °F). Detta gäller I2N och I2Nsq (för I2hd behövs 
ingen nedmärkning).

• Exempel 1. Om omgivningstemperaturen är 50 ° C / +122 ° F blir 
nedmärkningsfaktorn 

100 % - 1.5 · 10 °C = 85 % eller 0.85. 

Utströmmen blir då 0,85 · I2N eller 0,85 · I2Nsq eller 1 · I2hd.

Normal drift Tung drift 

ACS 604/607
Typ

Driftcykel 
1/5 min

Driftcykel 
1/5 min

Driftcykel1) 

2/15 s
Bygg-

StorlekI2N

4/5min
[A]

I2Nmax

1/5min
[A]

PN

 [HP]

I2hd

4/5min
[A]

I2hdmax

1/5min
[A]

I2hd

13/15s
[A]

I2hdmax

2/15s
[A]

Phd

 [HP]

Trefasmatning 380 V, 400 V, 415 V, 440 V, 460 V, 480 V eller 500 V
ACS 604/607-0120-4 156 172 125 113 168 113 224 75 R7
ACS 604/607-0140-4 180 198 150 141 203 141 270 100
ACS 604/607-0170-4 216 238 150 172 246 172 328 125 R8
ACS 604/607-0210-4 260 286 200 200 300 200 400 150
ACS 604/607-0260-4 316 348 250 240 360 240 480 200
ACS 604/607-0320-4 414 455 300/350 300 450 300 600 250 R9
ACS 604/607-0400-4 480 528 400 365 548 365 730 300

Viktigt: USA-tillverkade enheter är märkta -4. Informationen i denna handledning med 
avseende på motsvarande -5-typer gäller även dessa. 

%
°C
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Bilaga A – ACS/ACC/ACP 604/6x7 Tekniska data
Matningsanslutning Spänning (U1):
380/400/415 VAC 3-fas ± 10 % för 400 VAC-enheter
380/400/415/440/460/480/500 VAC 3-fas ± 10 % för 500 VAC-enheter
525/550/575/600/660/690 VAC 3-fas ± 10 % för 690 VAC-enheter 

Kortslutningskapacitet: Nominell korttids kortslutningsström för ACx 
600 är 50 kA 1 s. 

Uppmätt i enlighet med US-standard upp till 400 kVA: Lämplig för användning 
i krets med matningskapacitet upp till 65 kA rms symmetriskt vid 480 V max 
(500 V-enheter), och vid 600 V max (690 V-enheter).

Frekvens: 48 till 63 Hz, max ändringshastighet 17%/s

Obalans: Max. ± 3 % av nominell inspänning fas-fas.

Effektfaktor för grundvåg (cos  ϕ1): 0,97  (vid märklast)

Motoranslutning Spänning (U2): 0 till U1, 3-fas, symmetrisk

Frekvens: DTC-styrning: 0 till 3,2 · fFWP . Max frekvens 300 Hz.   

 fFWP = 

fFWP: Frekvens vid fältförsvagningspunkten; UNnät: Nätspänning (inspänning); 
UNmotor: Motorns märkspänning; fNmotor: Motorns märkfrekvens  

Skalär styrning (ej för ACP 600): 0 till 300 Hz
Med du/dt-filter (DTC- och skalär styrning): 0 till 120 Hz

Frekvensupplösning: 0,01 Hz

Ström: se tabeller

Effektgräns: 1,5 · Phd

Överströmsutlösning: 3,5 · I2hd 

Fältförsvagningspunkt: 8 till 300 Hz

Kopplingsfrekvens: 3 kHz (genomsnitt). I 690 V-enheter 2 kHz 
(genomsnitt).

Max rekommenderad motorkabellängd: 300 m (980 ft). Här avses 
den totala kabellängden i fall av parallellkopplade motorer. För ACx 
601-0005-3 till ACx 601-0016-3, ACx 601-0006-5 till ACx 601-0020-5 
och ACx 601-0009-6 till ACx 601-0020-6 gäller följande: Om 
motorkabellängden överstiger 70 m (230 ft), kontakta ABB.

Lager till motorer större än 90 kW (125 hk): Isolerat lager 
rekommenderas på icke-drivsidan. 

UNnät

UNmotor
· fNmotor
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Bilaga A – ACS/ACC/ACP 604/6x7 Tekniska data
Verkningsgrad och 
kylmetod

Verkningsgrad: Ca 98% vid märkeffekt.

Kylmetod: Inbyggd fläkt, flödesriktning nerifrån och upp.

Miljövillkor Miljökrav för frekvensomriktare ACS/ACC/ACP 600 ges nedan.  
Frekvensomriktarna ska användas inomhus i lokal med kontrollerat 
klimat.

1)  Vid installation högre än 1000 m (3300 ft.) över havet ska max utström märkas ner 
1% per tillkommande 100 m (330 ft.). Om installationsplatsen ligger högre än 2000 m 
(6600 ft.) över havet, kontakta närmaste ABB-representant för ytterligare information.
2) Se Utström, nedmärkning m.a.p. temperatur.

Säkringar Märkdata för ingångssäkringarna till ACS/ACC/ACP 6x7 och 
rekommenderade nätsäkringar för ACS/ACC/ACP 604 anges nedan.  A 
min märkström i A, A2s max I2t-värde, V märkspänning i V. Endast 
ultrasnabba säkringar ger likriktarens halvledare fullgott skydd.

ACS/ACC/ACP 600
Drift

 installerad för stationär 
användning

Förvaring
i skyddande förpackning

Transport
i skyddande förpackning

Installationsplatsens 
höjd över havet

Märkuteffekt vid 0 till 1000 m 
(3300 ft) höjd över havet1)

- -

Lufttemperatur 0 till +40 ° C (32 till 104° F)2)

(IP 21/22 och ACx 607, IP 54) 
0 till +25 ° C (32 till 77° F)2)

(ACx 601, IP 54)

-40 till +70 ° C (-40 till +158°F) -40 till +70 ° C (-40 till +158°F)

Relativ fuktighet 5 till 95% Max. 95% Max. 95%

Ingen kondensation tillåts. Max tillåten relativ fuktighet är 60% i närvaro av korrosiva gaser.

Föroreningsnivå
(IEC 721-3-3)

Inget ledande stoft tillåtet.

Ej skyddslackerade kort: 
Kemiska gaser: Klass 3C1
Fasta partiklar: Klass 3S2

Skyddslackerade kort: 
Kemiska gaser: Klass 3C2
Fasta partiklar: Klass 3S2

Ej skyddslackerade kort: 
Kemiska gaser: Klass 1C2
Fasta partiklar: Klass 1S3

Skyddslackerade kort: 
Kemiska gaser: Klass 1C2
Fasta partiklar: Klass 1S3

Ej skyddslackerade kort: 
Kemiska gaser: Klass 2C2
Fasta partiklar: Klass 2S2

Skyddslackerade kort: 
Kemiska gaser: Klass 2C2
Fasta partiklar: Klass 2S2

Atmosfärstryck 70 till 106 kPa
0,7 till 1,05 atmosfärer

70 till 106 kPa
0,7 till 1,05 atmosfärer

60 till 106 kPa
0,6 till 1,05 atmosfärer

Vibration
(IEC 68-2-6)

Max. 0,3 mm (0,01 in.)
(2 till 9 Hz),
max. 1 m/s2 (3,3 ft./s2)
(9 till 200 Hz) sinusvåg 

Max. 1,5 mm (0,06 in.)
(2 to 9 Hz), 
max. 5 m/s2 (16.4 ft./s2)
(9 till 200 Hz) sinusvåg 

Max. 3,5 mm (0,14 in.)
(2 to 9 Hz), 
max. 15 m/s2 (49 ft./s2)
(9 till 200 Hz) sinusvåg 

Stöt
(IEC 68-2-29)

Ej tillåtet Max. 100 m/s2 (330 ft./s2), 

11 ms
Max. 100 m/s2 (330 ft./s2), 
11 ms

Fritt fall Ej tillåtet 250 mm (10 in.) för vikt under 
100 kg (220 lbs.)
100 mm (4 in.) för vikt över 
100 kg (220 lbs.)

250 mm (10 in.) för vikt under 
100 kg (220 lbs.)
100 mm (4 in.) för vikt över 
100 kg (220 lbs.)
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Bilaga A – ACS/ACC/ACP 604/6x7 Tekniska data
.

Viktigt: Säkringar från andra tillverkare kan användas om de uppfyller märkdata enligt tabellen. 
Endast ultrasnabba säkringar ger likriktarens halvledare fullgott skydd. Säkringarna som 
rekommenderas i tabellen är UL R/C (JFRHRZ)-säkringar.

1)   15000 A2s och 28000 A2s Bussmann säkringar kan användas med ACx 60x-0120-6. 

Säkringar

ACx 604/6x7 Typer

A A2s V Tillverkare

Typ 
DIN 43620

Storlek

Typ 
DIN 43653

Storlek

ACx 60x-0100-3
ACx 60x-0120-5
ACx 60x-0120-3
ACx 60x-0140-5
ACx 60x-0140-3
ACx 60x-0170-5

400 105000 660 Bussmann 170M3819 1* 170M3019 1*

ACx 60x-0170-3
ACx 60x-0210-5

550 190000 690 Bussmann 170M5811 2 170M5011 2

ACx 60x-0210-3
ACx 60x-0260-5
ACx 6xx-0400-3
ACx 6xx-0490-5
ACx 60x-0260-3
ACx 60x-0320-5
ACx 6xx-0490-3
ACx 6xx-0610-5

700 405000 660 Bussmann 170M5813 2 170M5013 2

ACx 60x-0320-3
ACx 60x-0400-5
ACx 6xx-0610-3
ACx 6xx-0760-5

800 465000 660 Bussmann 170M6812 3 170M6012 3

ACx 60x-0100-6 125 8500 660 Bussmann 170M1568 000 170M1368 000

ACx 60x-0120-6 1) 200 15000/ 660 Bussmann 170M3815/ 1*/ 170M1370 000

28000 170M1570 000 170M1370 000

ACx 60x-0140-6
ACx 60x-0170-6

250 28500 690 Bussmann 170M3816 1* 170M3016 1*

ACx 60x-0210-6 315 46500 660 Bussmann 170M3817 1* 170M3017 1*

ACx 60x-0260-6 400 105000 660 Bussmann 170M3819 1* 170M3019 1*

ACx 60x-0320-6
ACx 60x-0400-6

550 190000 690 Bussmann 170M5811 2 170M5011 2

ACx 6xx-0490-6 400 105000 660 Bussmann 170M3819 1* 170M3019 1*

ACx 6xx-0610-6
ACx 6xx-0760-6

550 190000 690 Bussmann 170M5811 2 170M5011 2
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 ACS/ACC/ACP 604/6x7 Frekvensomriktare  A-7

Exempel För ACS 604-0260-3 rekommenderas ultrasnabba säkringar på 700 A för skydd av 
ingångsbryggan. 

Värdena I2N, I2hd och I2Nsq för ACS 604-0260-3 är 395 A, 316 A respektive 480 A. 1,1 · 
395 A = 434,5 A och 1,5 · 316 A = 474 A och 1,0 · 480 A =  480 A. Normala säkringar 
med märkström överstigande 434,5 A, 474 A respektive 480 A kan användas för att 
skydda matningskabeln följaktligen väljs 450 A eller 500 A beroende på 
användningsområde (normal drift, tung drift eller pump och fläkt).

Kabelanslutningar Plintstorlekar och åtdragningsmoment för nät- och motorkabel till ACS/
ACC/ACP 604/6x7 anges i tabellen nedan. Möjlig kabeldimension 
bygger på vilken kabelskodimension som anslutningen accepterar (i 
enlighet med DIN 46234 för kopparkablar och DIN 46329 för 
aluminiumkablar), vilken ledartvärsnittsarea som passerar 
genomföringsplåt med hål enligt europastandard, och max 
tvärsnittsarea enligt europastandard som fordras för strömmen. NEMA-
kabelskor med två hål (1/2 inch diameter och 1,75 inch vid mitten) kan 
användas till utgångarna för byggstorlekarna R8 och R9 och R7.

Termer

• Plintsats (klämkontakt). Denna sats används för frekvensomriktare 
med byggstorlek R7 (ingångsplint) och innefattar skruvar. Ledaren 
ansluts till plinten utan kabelsko.

• Skenanslutningar med hål som kräver skruv, bricka, mutter och 
kabelsko vilka ej medlevereras. Den andra typen av anslutning med 
samma referens är en isolerad skruvanslutning med bricka och 
mutter. Kabelskon för ändamålet medlevereras ej.

• Om bokstaven M står framför tabellvärdet (t ex M10) är det en 
beteckning för metrisk standardgänga.

Omräkning från metriska mått till US-standard

Bult med diameter M8 - 5/16 inch 

Bult med diameter M10 - 3/8 inch

Bult med diameter M12 - 1/2 inch

• T = Åtdragningsmoment

1X120 Maximal ledararea i mm2

Max antal kabelanslutningar

1X(10-120) Maximal ledararea i mm2

Max diameter för skruv som passar hålet i 
anslutningsskenan, eller för 
kabelskoanslutning, diameter i mm.

Max antal kabelanslutningar
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Plintdimensioner och
åtdragningsmoment

Plintstorlekar och åtdragningsmoment (per fas) för nät- och motorkabel 
till ACS/ACC/ACP 604/6x7 anges nedan. För termer, se ovan.

1) Max tillåten dimension för nät- och motorkabel är 3x120+70 (3x(AWG 0000) + AWG 00); 
tvärsnittsareor för kopparledare i mm2, 3 x fasledare + skyddsjordledare). Aluminiumkablar kan 
inte anslutas på grund av kabelskostorleken.

2) Detta är jordningsplinten för skyddsjordskenan och chassijord för ACx 604-modulen. Plinten ska 
anslutas till skyddsjordskenan i det skåp där modulen är installerad.

3) Kabeldimension: 6 AWG...300 MCM
4) Isolerad kabelskoanslutning

ACx 600
Typ 

Nätanslutningar Motoranslutningar Jordanslutningar Skåp 
(Bygg-
storlek)U1,V1,W1 T U2,V2,W2 T

Jordning
PE

T

Cu Al Nm Cu Al Nm

ACx 607-0100-3/0120-5 1x185  3) 1x185  3) 22 1x(12-185) 1x(12-185) 30 M12 30 MNS
(R7)

ACx 607-0100-6 1x120  3) 1x120  3) 30 1x(12-185) 1x(12-185) 30 M12 30 

ACx 607-0120-3/0140-5/0120-6 1x185  3) 1x185  3) 22 1x(12-185) 1x(12-185) 30 M12 30 

ACx 607-0140-3/0170-5/0140-6 2x(12-185) 2x(12-240) 44 2x(12-185) 2x(12-240) 44 M12 30 MNS
(R8)

ACx 607-0170-3/0210-5/0170-6 2x(12-185) 2x(12-240) 44 2x(12-185) 2x(12-240) 44 M12 30 

ACx 607-0210-3/0260-5/0210-6 2x(12-185) 2x(12-240) 44 2x(12-185) 2x(12-240) 44 M12 30 

ACx 607-00260-6 2x(12-185) 2x(12-240) 44 2x(12-185) 2x(12-240) 44 M12 30 

ACx 607-0260-3/0320-5/0320-6 2x(12-185) 2x(12-240) 44 2x(12-185) 2x(12-240) 44 M12 30 MNS
(R9)

ACx 607-0320-3/0400-5/0400-6 2x(12-185) 2x(12-240) 44 2x(12-185) 2x(12-240) 44 M12 30 

ACx 6x7-0400-3/0490-5/0490-6 4x(12-185) 4x(12-240) 55 4x(12-185) 4x(12-240) 55 M10 (2x2 pcs) 35 MNS 
(2xR8)

ACx 6x7-0490-3/0610-5/0610-6 4x(12-185) 4x(12-240) 55 4x(12-185) 4x(12-240) 55 M10 (2x2 pcs) 35 MNS 
(2xR9)

ACx 6x7-0610-3/0760-5/0760-6 4x(12-185) 4x(12-240) 55 4x(12-185) 4x(12-240) 55 M10 (2x2 pcs) 35 

ACx 604-0100-3/0120-5/0100-6 1x(10-120) 4) 1) 30 1x(10-120) 1) 30 41 mm2  2) 3) 30 -
(R7)

ACx 604-0120-3/0140-5/0120-6 1x(10-120) 4) 1) 30 1x(10-120) 1) 30 41 mm2  2) 3) 30 

ACx 604-0140-3/0170-5/0140-6 1x(10-240) 4) 1x(10-240) 4) 30 3x(12-240) 3x(12-240) 44 M10 (2 pcs)2) 30 -
(R8)

ACx 604-0170-3/0210-5/0170-6 1x(10-240) 4) 1x(10-240) 4) 30 3x(12-240) 3x(12-240) 44 M10 (2 pcs)2) 30 

ACx 604-0210-3/0260-5/0210-6 1x(10-240) 4) 1x(10-240) 4) 30 3x(12-240) 3x(12-240) 44 M10 (2 pcs)2) 30 

ACx 604-0260-6 1x(10-240) 4) 1x(10-240) 4) 30 3x(12-240) 3x(12-240) 44 M10 (2 pcs)2) 30 

ACx 604-0260-3/0320-5/0320-6 1x(10-240) 4) 1x(10-240) 4) 30 3x(12-240) 3x(12-240) 44 M10 (2 pcs)2) 30 -
(R9)

ACx 604-0320-3/0400-5/0400-6 1x(10-240) 4) 1x(10-240) 4) 30 3x(12-240) 3x(12-240) 44 M10 (2 pcs)2) 30 
A-8 ACS/ACC/ACP 604/6x7 Frekvensomriktare
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Schema för extern 
styranslutning

Externa styranslutningar för ACS 600 med standardtillämpnings-
program (makrot Fabrik) visas nedan. De externa styranslutningarna 
skiljer sig beroende på vilka makron och vilken 
tillämpningsprogramvara som används (se Beskrivning av 
systemprogramvara).

Externa styrledare ansluts antingen direkt till plintarna på NIOC-kortet 
eller via en särskild plint (tillval).  Om tillvalet I/O-kopplingsplint har 
levererats är manöverpanelkoden (16:e siffran) i ACS 600-typkoden 4 
eller 5. För beskrivningar av ACS 600 typkoder hänvisas till Kapitel 1 – 
Introduktion. 

En tillvalskopplingsplint kan betecknas X2 (beteckning enligt IEC-
standard) eller 2TB (beteckning enligt ANSI-standard, endast för USA-
tillverkade enheter). Arrangemanget 2TB levereras för drivsystem med 
8 som 20:e siffra i ACS 600-typkoden.

Vid anslutning av externa styrledare, jämför kopplingsdiagram i 
omriktaren med diagrammen nedan för att verifiera att rätt diagram 
används.

Externa styrledare för ACP 600 ansluts antingen till NIOC-kortet eller 
till NIOCP-kortet. Externa styranslutningar till NIOCP-kort visas nedan.
 ACS/ACC/ACP 604/6x7 Frekvensomriktare  A-9
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NIOC-kort Externa styranslutningar till NIOC-kortet för ACS 600 med standard-
tillämpningsprogram (makrot Fabrik) visas nedan. (För anslutningar av 
andra tillämpningsmakron och program, se Programmerings-
handboken).
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Programmerbart I/O 
Fabriksinställningar

X21

1 VREF Referensspänning 10 V d.c.  
1 kΩ < RL < 10 kΩ2 GND

3 AI1+ Varvtalsreferens 0(2) ... 10 V
Rin > 200 kΩ4 AI1-

5 AI2+ Används normalt ej.
0(4) ... 20 mA, Rin = 100 Ω6 AI2-

7 AI3+ Används normalt ej.
0(4) ... 20 mA, Rin = 100 Ω8 AI3-

9 AO1+ Motorvarvtal 0(4)...20 mA
0...motor nom. varvtal, RL < 700 Ω10 AO1-

11 AO2+ Utström 0(4)...20 mA
0...motor nom. ström, RL < 700 Ω12 AO2-

X22

1 DI1 Stopp/Start

2 DI2 Fram/Back 1)

3 DI3 Används ej

4 DI4 ACC/RET 1/2

5 DI5 Val av konstant varvtal 2) 

6 DI6 Val av konstant varvtal 2) 

7 +24V +24 V d.c. max. 100 mA

8 +24V

9 DGND Digitaljord

X23

1 +24 V Hjälpspänningsutgång, ej isolerad, 24 
V d.c. 250 mA2 GND

X25

1 RO11 Reläutgång 1
Driftklar2 RO12

3 RO13

X26

1 RO21  
Reläutgång 2
Drift

2 RO22

3 RO23

X27

1 R031 Reläutgång 3
Fel (-1)2 R032

3 R033

=

=

2) Drift: 0 = Öppen, 1 = Stängd

DI 5 DI 6 Utgång

0

1

0

1

0

0

1

1

Set speed through AI1

Konstant varvtal 1

Konstant varvtal 2

Konstant varvtal 3

1

2

3

4

5

6

TRANS

FAULT

B-

A+

GND

+24 V

Anslutning X29 för RS 485-anslutning*

Standard Modbus Link

Plintdimension
X21, X22: kabel 0.5 till 1.5 mm2 (#20 till #16 AWG)
X23, X25, X26, X27: kabel 0.5 till 2.5 mm2 (#20 till
#14 AWG)
Styrkabelgenomföring, dimension: 
Ø: 2 x  3x2...11 mm

Förvalda inställningar från fabrik för 
tillämpningsprogramvara typkod B:
DI1: Start, DI2: Stopp, DI3: Back, DI4: 
Acc/Ret 2, DI5,6: Val av konstant varvtal 1 till 3. 

Fel

A

rpm

1) Om Par. 10.3  är REQUEST. 

* Kontaktdonets skärm är ansluten via ett RC-filter till chassi.

1

2

3

4

5

6

TRANS

GND

B-

A+

GND

+24 V

Anslutning X28 för RS 485-anslutning*

Standard Modbus Link
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Tillval kopplingsplint X2 Externa styranslutningar till kopplingsplint X2 (tillval) för ACS 600 med 
standardtillämpningsprogram (makrot Fabrik) visas nedan. (För 
anslutning av andra tillämpningsmakron och program, se 
Programmeringshandboken).
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Programmerbart I/O 
Fabriksinställningar

X2 X21

1 -------- 1 VREF Referensspänning 10 V d.c. 
1 kΩ < RL < 10 kΩ2 -------- 2 GND

3 -------- 3 AI1+ Varvtalsreferens 0(2) ... 10 V
Rin > 200 kΩ4 -------- 4 AI1-

5 -------- 5 AI2+ Används normalt ej.
0(4) ... 20 mA, Rin = 100 Ω6 -------- 6 AI2-

7 -------- 7 AI3+ Används normalt ej.
0(4)... 20 mA, Rin = 100 Ω8 -------- 8 AI3-

9 -------- 9 AO1+ Motorvarvtal 0(4)...20 mA
0...motor nom. varvtal, RL < 700 Ω10 -------- 10 AO1-

11 -------- 11 AO2+ Utström 0(4)...20 mA
0...motor nom. ström, RL < 700 Ω12 -------- 12 AO2-

X22

13 -------- 1 DI1 Stop/Start

14 -------- 2 DI2 Fram/Back 1)

15 -------- 3 DI3 Används ej

16 -------- 4 DI4 ACCEL/RET 1/2

17 -------- 5 DI5 Val av konstant varvtal 2) 

18 -------- 6 DI6 Val av konstant varvtal 2) 

19 -------- 7 +24V +24 V d.c. max. 100 mA

20 -------- 8 +24V

21 -------- 9 DGND Digitaljord

X23

22 -------- 1 +24 V Hjälpspänningsutgång, ej 
isolerad, 24 V d.c. 250 mA23 -------- 2 GND

X25

24 -------- 1 RO11
Reläutgång 1
Driftklar

25 -------- 2 RO12

26 -------- 3 RO13

X26

27 -------- 1 RO21
 Reläutgång 2
Drift

28 -------- 2 RO22

29 -------- 3 RO23

X27

30 -------- 1 RO31
Reläutgång 3
Fel (-1)

31 -------- 2 RO32

32 -------- 3 RO33

=

=

Plintdimension
X21, X22: kabel 0.5 till 1.5 mm2 (#20 till #16 
AWG)
X2, X23, X25, X26, X27: kabel 0.5 till 2.5 mm2

(#20 till #14 AWG)

Styrkabelgenomföring, dimension:  
Ø: 2 x 3x2...11 mm (0.08 to 0.43”)

Förvalda inställningar från fabrik för 
tillämpningsprogramvara typkod B:
DI1: Start, DI2: Stopp, DI3: Back,
 DI4: Acc/Ret 2, DI5,6: Val av konstant
varvtal 1 till 3.

1) Parameter 10.3 måste vara satt till VALD.

2) Drift: 0 = Öppen, 1 = Stängd

Anslutning X28 för RS 485-anslutning*

Kontaktdon X29 för RS 485-kommunikation*

DI 5 DI 6 Utgång

0 0 Set speed through AI 1

1 0 Konstant varvtal 1

0 1 Konstant varvtal 2

1 1 Konstant varvtal 3

1 TRANS

Standard Modbus Link
2 GND

3 B-

4 A+

5 GND

6 +24V

1 TRANS

Standard Modbus Link
2 FAULT

3 B-

4 A+

5 GND

6 +24V

Fel

A

rpm

Kontaktdonets skärm är ansluten via ett RC-filter till

chassi.
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Tillval kopplingsplint
2TB (USA-version)

Yttre anslutningar till kopplingsplint 2TB (tillval). Detta alternativ finns 
endast med ACS 600 Standardtillämpningsprogram, USA-version. 
Externa styranslutningar med makrot Fabrik visas nedan.  (För 
anslutningar av andra tillämpningsmakron och program, se 
Programmeringshandboken). 
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Programmerbart I/O 
Fabriksinställningar

2TB X21

1 -------- 1 VREF Referensspänning 10 V d.c. 
1 kΩ < RL < 10 kΩ2 -------- 2 GND

3 -------- 3 AI1+ Varvtalsreferens 0(2) ... 10 V
Rin > 200 kΩ4 -------- 4 AI1-

5 -------- 5 AI2+ Används normalt ej.
0(4) ... 20 mA, Rin = 100 Ω6 -------- 6 AI2-

7 -------- 7 AI3+ Används normalt ej.
0(4) ... 20 mA, Rin = 100 Ω8 -------- 8 AI3-

9 -------- 9 AO1+ Motorvarvtal 0(4)...20 mA
0...motor nom. varvtal, RL < 700 Ω10 -------- 10 AO1-

11 -------- 11 AO2+ Output current 0(4)...20 mA
0...motor nom. ström, RL < 700 Ω12 -------- 12 AO2-

13

14 X22

15 -------- 1 DI1 Start

16 -------- 2 DI2 Stopp

17 -------- 3 DI3 Fram/Back 1)

18 -------- 4 DI4 ACC/RET 1/2

19 -------- 5 DI5 Val av konstant varvtal 2) 

20 -------- 6 DI6 Val av konstant varvtal 2) 

21 7 +24V +24 V d.c. max. 100 mA

22 8 +24V

23 9 DGND Digitaljord

24 X23

25 -------- 1 +24 V Hjälpspänningsutgång, ej 
isolerad, 24 V d.c. 250 mA26 -------- 2 GND

27 X25

28 -------- 1 RO11
Reläutgång 1
Driftklar

29 -------- 2 RO12

30 -------- 3 RO13

X26

31 -------- 1 RO21
 Reläutgång 2
Drift

32 -------- 2 RO22

33 -------- 3 RO23

X27

34 -------- 1 RO31
Reläutgång 3
Fel (-1)

35 -------- 2 RO32

36 -------- 3 RO33

=

=

Plintdimension
X21, X22:kabel 0.5 till 1.5 mm2 (#20 till #16 
AWG)
2TB, X23, X25, X26, X27: kabel 0.5 till 2.5 mm2

(#20 till#14 AWG)

Styrkabelgenomföring, dimension: 
Ø: 2 x 3x2...11 mm (0.08 to 0.43”)

Förvalda inställningar från fabrik för 
tillämpningsprogramvara typkod B:
DI1: Start, DI2: Stopp, DI3: Back,
 DI4: Acc/Ret 2, DI5,6: Val av konstant
varvtal 1 till 3.

1) Paramet.10.3 måste vara satt till VALD.

2) Drift: 0 = Öppen, 1 = Stängd

Anslutning X28 för RS 485-anslutning*

Kontaktdon X29 för RS 485-kommunikation*

DI 5 DI 6 Utgång

0 0 Set speed through AI 1

1 0 Konstant varvtal 1

0 1 Konstant varvtal 2

1 1 Konstant varvtal 3

1 TRANS

Standard Modbus Link
2 GND

3 B-

4 A+

5 GND

6 +24V

1 TRANS

Standard Modbus Link
2 FAULT

3 B-

4 A+

5 GND

6 +24V

Fel

A

rpm

* Kontaktdonets skärm är ansluten via ett RC-filter
till chassi.
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NIOCP-kort Externa styranslutningar för ACS 600 med NIOCP-kortet (och 
tillämpningsmakrot Varvtalsstyrning) visas nedan.  (För anslutningar av 
andra tillämpningsmakron och program, se Programmerings-
handboken).

Plint X1 Funktion
1 +10 V Referensspänning +10 VDC

2 AGND Analogjord

3 –10 V Referensspänning –10 VDC

4 AI1+ Extern referens 1: 
Varvtalsreferens5 AI1–

6 AI2+
Extern referens 2: Ej definierad

7 AI2–

8 AO1+
SPEED ACT 1

9 AO1–

Plint X2
1 DI1 START/STOPP

2 DI2 Ej definierad

3 DI3 FEL ÅTERSTÄLLN

4 DI4 VARVT REF SW2

5 DI5 ACC/RET 1/2 VAL

6 DI6

Ej definierad

7 DI7

8 DI8

9 DI9

10 DI10

11 DI11

12 DI12

13 +24 DV
Styrspänningsutgång 
+24 V d.c. max. 135 mA14 +24 DV

15 +24 DV

16 DGND Digitaljord

Plint X4
1 +24 V Hjälpspänningsutgång

2 DGND 0 V

Plint X5
1 +24 DV Styrspänningsingång

2 DO1 ÄRVARVTAL=0

3 DO2 DRIFT

4 DO3 FEL (-1)

5 DO4 ÄRVARVTAL=REF

6 DGND Digitaljord

Plint X8
1 UENC+ Matning

2 SENSE+ Sense+ 

3 SENSE– Sense–

4 UENC– 0 V

5 A+ Kanal A+ 

6 A– Kanal A–

7 B+ Kanal B+ 

8 B– Kanal B– 

9 Z+ Kanal Z+

10 Z– Kanal Z–

Plint X7
1 RO1 NCC

Reläutgång 1, driftklar2 RO1 CM

3 RO1 NOC

rpm

Plintdimension
X1, X2, X4, X5, X8: kabel 0.5 till 1.5 mm2

X7: kabel 0.5 till 2.5 mm2

Styrkabelgenomföring, dimension: 
Ø: 2 x  3x2...11 mm

Anslutning X300 för RS 485-anslutning*

1

2

3

4

5

6

TRANS

GND

B-

A+

GND

+24 V

Standard Modbus Link

* Kontaktdonets skärm är ansluten via ett RC-filter till chassi.
 ACS/ACC/ACP 604/6x7 Frekvensomriktare  A-13



Bilaga A – ACS/ACC/ACP 604/6x7 Tekniska data
Seriekoppling av NIOC-
kort

När flera NIOC-kort seriekopplas för gemensam styrning från en extern 
Modbus-enhet måste busstermineringsomkopplaren (SW1) inställas så 
som visas nedan på korten.       

Inställning av 
omkopplare SW1

Funktion

Terminering OFF

Terminering ON 
(standardvärde)

OFF

OFF ON

. . . . . .
NAMC

NIOC
onoff

NIOC 
No 1

SW1 
ON

NIOC 
No 2

SW1 
OFF

NIOC 
No 3

SW1 
OFF

NIOC 
No 4

SW1 
ON

Drivenheter med gemensam jordpotential (t ex. installerade i samma skåp)
Obs: När drivenheter inte har gemensam jordpotential eller om 
långdistansanslutning är nödvändig kan NBCI-moduler användas. Se 
manualen för modulen.

X28
X29

RS 485 
ModbusDetta kort bör har SW1 i 

läge OFF om extern 
Modbus-enhet har en 
busstermineringskrets. Vid 
tveksamhet, sätt SW1 till 
ON här.

Genomgående kabel (Ident.: Grå)
(stift 1 till stift 1, stift 2 till stift 2, etc.) 
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Specifikationer för 
NIOC- och NIOCP 
korten

Data för korten avsedda för externa styranslutningar till produktfamiljen 
ACS 600 ges nedan.

ACS/ACC/ACP 600
NIOC-01-kort 

ACP 600
NIOCP-01-kort

Analoga ingångar

Fördelen med den 
differentiella analoga 
ingången är att 
jordpotential för den 
enhet eller givare som 
ger ifrån sig den 
analoga signalen kan 
skilja sig med upp till ± 
15 V från jordpotential 
vid chassit till ACx 600 
utan att störa signalen. 
En differentiell ingång 
dämpar dessutom 
effektivt common 
mode-störningar som 
kopplas till styrkablar.

ACS 600: Två programmerbara differentiella 
strömingångar: 0 (4) till 20 mA, Rin = 100��

ACC 600: Två differentiella strömingångar: 
0 till 20 mA, Rin ��100�� 

ACP 600: En programmerbar differentiell 
strömingång: 0 till 20 mA, Rin ��100�� 

ACS/ACP 600: En programmerbar 
differentiell spänningsingång: ACS 600: 0 
(2) till 10 V, Rin ��200 k�; ACP 600: 0 till 10 V, 
Rin > 200 k� 

ACC 600: En differentiell spänningsingång: 
0 till 10 V, Rin > 200 k� 

Common Mode-spänning: ± 15 VDC, max.

Common Mode-dämpning: > 60 dB vid 50 Hz

Upplösning: 0,1 % (10 bit)

Onoggrannhet: ± 0,5 % (fullt skalutslag) vid 
25 ° C. Temperaturkoefficient: 
± 100 ppm/° C, max.

#Uppdateringstid för ingångar: ms

Två bipolära differentiella spänningsingångar: 
± 10 V, Rin �����k�

Common Mode-spänning: ± 20 V DC, max.

Common Mode-dämpning: > 60 dB vid 50 Hz

Upplösning: 0,02 % (12 bit)

Noggrannhet: 11 bit

Onoggrannhet: ± 0,1 % (fullt skalutslag) vid 
25 ° C. Temperaturkoefficient: 
± 100 ppm/°C, max.

Uppdateringstid för ingångar: 1 ms  

Konstantspännings-
utgång

Spänning: 10 V DC ± 0,5% (fullt skalutslag) 
vid 25 °C. Temperaturkoefficient: ± 100 ppm/
 ° C, max. 

Max belastning: 10 mA 

Lämplig potentiometer: ��k��till 10 k�

Spänning: 10 V DC ± 0,5% (fullt skalutslag) 
vid 25 °C. Temperaturkoefficient: 
± 100 ppm/° C, max.

Max belastning: 10 mA 

Lämplig potentiometer: > 1 k�
Hjälpmatningsutgång Spänning: 24 VDC ± 10 %, kortslutningssäker

Max ström: 250 mA (130 mA med NLMD-01 
(tillval)) 

Spänning: 24 VDC ± 10 %, kortslutningssäker

Max ström 250 mA 

  * 12 ms med NAIO utbyggnadsmodul

Tillämpningsprogram Uppdateringstid

Standard 5.x 12 ms

Standard 6.x AI1: 12 ms, AI2 och AI3: 6 ms *

Kran 44 ms

Rörelsestyrning 1 ms
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Analoga utgångar ACS/ACC 600: Två programmerbara 
strömutgångar: 0 (4) till 20 mA, RL < 700 Ω

ACP 600: En programmerbar strömutgång: 
0 till 20 mA, RL < 700 Ω

Upplösning: 0,1 % (10 bit)

Onoggrannhet: ± 1 % (fullt skalutslag) vid 
25 °C. Temperaturkoefficient: 
± 200 ppm/° C, max.

Uppdateringstid för utgångar: ms 

En bipolär programmerbar 
spänningsutgång:± 10 V, RL > 2 kΩ

Upplösning: 0,02 % (12 bit)

Noggrannhet: 10 bit

Onoggrannhet: ± 0,1 % (fullt skalutslag) vid 
25 ° C. Temperaturkoefficient: 
± 200 ppm/° C, max.

Uppdateringstid för utgångar: 2 ms 

Stigtid för utgångar: 3 ms 

Digitala ingångar ACS/ACP 600: Sex programmerbara digitala 
ingångar (gemensam jord): 24 VDC, -15 % 
till +20 %

ACC 600: Sex digitala ingångar (gemensam 
jord): 24 VDC, -15 % till +20 %

Logiska trösklar: < 8 VDC  “0”, > 12 VDC 
 “1”

Inström: DI1 till DI 5: 10 mA, DI6: 5 mA

Filtertidkonstant 1 ms

Termistoringång: 5mΑ, < 1,5 kΩ  “1” (normal 
temperatur), > 4 kW  “0” (hög temperatur), 
öppen krets  “0” (hög temperatur)

Intern matning för digitala ingångar (+24 V 
DC): Kortslutningssäker, gruppisolerad

Isolationstestspänning: 500  VAC, 1 minut

#Uppdateringstid för ingångar: ms

Extern matning på 24 V DC kan användas i 
stället för den interna matningen. 

12 programmerbara digitala ingångar 
(gemensam jord): 24 V DC, -15 till +20%

Logiska trösklar: < 8 VDC  “0”, > 12 VDC 
 “1”

Filtertidkonstant: ≤ 50 µs 

DI 11 och DI 12 kan användas för mätning av 
tiden mellan två externa händelser (PROBE1 
och PROBE2).

Intern matning för digitala ingångar (+24 V 
DC): Kortslutningssäker, gruppisolerad

Isolationstestspänning: 500  VAC, 1 minut

Uppdateringstid för ingångar: 1 ms  

Extern matning på 24 V DC kan användas i 
stället för den interna matningen. 

Filtertidkonstant: ≤ 100 µs 

Digitala utgångar
-

Fyra programmerbara digitala utgångar: 
Kortslutningssäkra och skyddade mot 
överbelastning

Maximal belastning: 10 mA med intern 24 V 
matning, 100 mA med extern matning

Uppdateringstid för utgångar: 2 ms

ACS/ACC/ACP 600
NIOC-01-kort 

ACP 600
NIOCP-01-kort

Tillämpningsprogram Uppdateringstid

Standard 5.x 24 eller 100 ms

Standard 6.x 24 ms

Kran 44 ms

Rörelsestyrning 8 ms

Tillämpningsprogram Uppdateringstid

Standard 5.x 12 ms

Standard 6.x 6 ms

Kran 44 ms

Rörelsestyrning 4 ms
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Reläutgångar Tre programmerbara reläutgångar

Brytförmåga: 8 A vid 24 VDC eller 250 VAC, 
0,4 A vid 120 VDC

Min kontinuerlig ström: 5 mA rms vid 24 VDC

Maximal kontinuerlig ström: 2 A rms

Kontaktmaterial: Silverkadmiumoxid (AgCdO)

Isolationstestspänning: 4 kVAC, 1 minut

Uppdateringstid för utgångar: 100 ms (ACS 
600), 44 ms (ACC 600), 8 ms (ACP 600)

En reläutgång

Brytförmåga: 8 A vid 24 VDC eller 250 VAC, 
0,4 A vid 120 VDC

Min kontinuerlig ström: 5 mA rms vid 24 VDC

Max kontinuerlig ström: 2 A rms

Kontaktmaterial: Silverkadmiumoxid (AgCdO)

Isolationstestspänning: 4 kVAC, 1 minut

Uppdateringstid för utgångar: 2 ms

Fiberoptisk 
kommunikationslänk 
DDCS

Protokoll: DDCS (ABB Distributed Drives Communication System)

Modbus 
Kommunikations-länk

RS 485 

Överföringshastighet: Max. 9600 bit/s

Paritet: Valbar

Kontaktdon: Skärmad modulkontakt

Pulsgivaringång: En pulsgivaringång:  3 differentiella kanaler, 
+5 V pulsgivarmatning, frekvens ≤ 200 kHz, 
kompensation för resistans i matningskabel. 
COMBICON-kontaktdon, 15 stift. Uppfyller 
EIA-standarden RS 422.         
Pulsgivarmatning: +5 VDC ... +10 VDC, 
kortslutningssäker, max. 150 mA.

 Erforderlig pulsgivartyp: nedanstående typer 
eller likvärdiga: 
· GI 356 (IRION & VOSSELER) 
· ROD 426A (Heidenhein)

Pulsgivarsignaler: Signalnivå 
belastningsförmåga:                                             
5 V fyrkantvåg;
Tid mellan flanker: a > 0,8 µs vid fmax ;
Flankbranthet: tv ≤ 120 ns;
Fördröjning av referenssignal Z (nollpuls): 
td ≤ 60 ns;
Samplingsfrekvens: fmax = 200 kHz.

ACS/ACC/ACP 600
NIOC-01-kort 

ACP 600
NIOCP-01-kort
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Pulsgivarsignaler Nedan ges en karakteristik av pulsgivarsignaler i tillämpningar med 
inkrementell pulsgivare för riktning framåt.

a a a a

A+
5 V

5 V

5 V

5 V

5 V

5 V

B+

Z+

A-

B-

Z-

a a a a

tv tv

td

td

td

td

tv tv
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Kapslingar, 
utrymmeskrav

Nedan beskrivs skåp, kapslingsklass och krav på fritt utrymme för olika 
typer av ACx 600

1) ej för byggstorlekarna R7 (ACx 601-0100-3, -0120-3, -0120-5, -0140-5, -0100-6, -0120-6), ej för ACP 601-enheter
2) ACx 604-0100-3, -0120-3, -0120-5, -0140-5, -0100-6, -0120-6
3) ACx 604-0140-3 till -0320-3 och -0170-5 till -0400-5, -0140-6 till -0400-6
4) Raster galler som är synliga på de dimensionella bilderna ingår inte
5) Kapslingsklassen specificeras via IP-nummer enligt IEC-standard. Den första siffran i IP-numret visar skyddet mot fasta föremål och 
smuts. Den andra siffran visar skyddet mot vätskor. IP 00 är ett öppet chassi. NEMA 1-kapslingar motsvarar ungefär IP 20 till IP 33. NEMA 
3R-kapslingar motsvarar ungefär IP 32. NEMA 12 och NEMA 13-kapslingar motsvarar ungefär IP 54 till IP 65. NEMA 4 kapslingar 
motsvarar IP 65 eller IP 66.

ACx 600 Typ Kapsling Kapslings-
klass

5)

Utrymme 
ovanför

 

Utrymme 
under

 

Utrymme till
vänster/höger 

Utrymme
framför/bakom 

mm in mm in mm in mm in

601 väggmonterad metall-
kapsling

IP 22/IP 541) 300 12 300 12 50/50 2/2 20/0 0.8/0

6042) modul R7 IP 22 300 12 300 12 50/50 2/2 20/0 0.8/0

6043) moduler R8 och R9: IP 00 400 16 0 0 0/50 0/2 100/0 4/0

6x7 Samfällt skåp
IP 214)/22
IP 42/54

200 8 0 0 0 0 200/0 8/0

Första siffran i IP-numret (skydd mot fasta föremål) Andra siffran i IP-numret (skydd mot vätskor)
0 Inget skydd Inget skydd
1 Skydd mot fasta föremål större än 50 mm (2 in.) diameter Skydd mot droppande vatten
2 Skydd mot fasta föremål större än 12 mm (1 in.) diameter Skydd mot nedåtriktad vattenstråle upp till 15 grader från 

vertikallinjen.
3 Skydd mot fasta föremål större än 2,5 mm (0,1 in.) diameter Skydd mot nedåtriktad vattenstråle upp till 60 grader från 

vertikallinjen.
4 Skydd mot fasta föremål större än 1,0 mm (0,04 in.) diameter Skydd mot lätt stråle eller vattenstänk från alla riktningar - vatten 

får inte tränga in i kapslingen i skadliga mängder.
5 Dammskydd - damm får inte tränga in i kapslingen i sådana 

mängder som kan förhindra tillfredsställande funktion hos 
utrustningen.

Skydd mot vattenstråle med lågt tryck från alla riktningar - vatten 
får inte tränga in i kapslingen i skadliga mängder.

6 Dammtät Skydd vattenstråle från hård sjögång och mot kraftigt stråle från 
alla riktningar - vatten får inte tränga in i kapslingen i skadliga 
mängder.

Utrymmeskrav för dörröppning
700 mm (27,6 in.) (2 x R8 och 2 x R9)
800 mm (31,5 in.) (R7, R8 och R9) 
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Krav på kylluftflöde Krav på kylluftflöde anges nedan.

Förlustvärme och 
ljudnivå

Förlustvärme och ljudnivåer anges nedan.    

ACx 60x
60x = 604/6x7

Flöde
 m3/h

ACx 60x-0100-3/0120-5/0100-6 660
ACx 60x-0120-3/0140-5/0120-6 660
ACx 60x-0140-3/0170-5/0140-6/0170-6 1640

ACx 60x-0170-3/0210-5/0210-6 1640
ACx 60x-0210-3/0260-5/0260-6 1640
ACx 60x-0260-3/0320-5/0320-6 1840

ACx 60x-0320-3/0400-5/0400-6 1840
ACx 6x7-0400-3/0490-5/0490-6 3580
ACx 6x7-0490-3/0610-5/0610-6 3980

ACx 6x7-0610-3/0760-5/0760-6 3980

Frekvensomriktartyp
Förlustvärme

kW

Ljudnivå

dB (A)
ACx 604/607-0100-3 1,9 65,8
ACx 604/607-0120-3 2,3 65,8
ACx 604/607-0140-3 2,8 61,8
ACx 604/607-0170-3 3,3 61,8
ACx 604/607-0210-3 4,0 61,8
ACx 604/607-0260-3 5,0 67,6
ACx 604/607-0320-3 6,3 67,6
ACx 6x4/6x7-0400-3 7,9 65
ACx 6x4/6x7-0490-3 10,0 71
ACx 6x4/6x7-0610-3 12,5 71

ACx 604/607-0120-5 2,3 65,8
ACx 604/607-0140-5 2,8 65,8
ACx 604/607-0170-5 3,3 61,8
ACx 604/607-0210-5 4,0 61,8
ACx 604/607-0260-5 5,0 61,8
ACx 604/607-0320-5 6,3 67,6
ACx 604/607-0400-5 7,9 67,6
ACx 6x4/6x7-0490-5 10,0 65
ACx 6x4/6x7-0610-5 12,5 71
ACx 6x4/6x7-0760-5 15,8 71

ACx 604/607-0100-6 1,9 65,8
ACx 604/607-0120-6 2,3 65,8
ACx 604/607-0140-6 2,8 61,8
ACx 604/607-0170-6 3,3 61,8
ACx 604/607-0210-6 4,0 61,8
ACx 604/607-0260-6 5,0 61,8
ACx 604/607-0320-6 6,3 67,6
ACx 604/607-0400-6 7,9 67,6
ACx 6x4/6x7-0490-6 10,0 65,0
ACx 6x4/6x7-0610-6 12,5 71,0
ACx 6x4/6x7-0760-6 15,8 71,0
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Mått och vikt (ACx 
604)

Mått och vikt för ACx 604-enheter anges nedan.

 

Bredd markerad med * inkluderar inte anslutningar för motorkabel, sky-
ddsjord eller likströmsskena.

ACS 604 Typ
Höjd

mm (in)
Bredd

mm (in)
Djup

mm (in)
Vikt

kg (lbs)

0100-3 0120-5 0100-6 860 (33.86) 480 (18.89) 428 (16.85) 88 (194)

0120-3 0140-5 0120-6 860 (33.86) 480 (18.89) 428 (16.85) 88 (194)

0140-3 0170-5 0140-6/
0170-6

1250 (49.2) 462*/524
(18.19/20.63)

407 (16) 135 (297)

0170-3 0210-5 0210-6 1250 (49.2) 462*/524
(18.19/20.63)

407 (16) 140 (308)

0210-3 0260-5 0260-6 1250 (49.2) 462*/524
(18.19/20.63)

407 (16) 140 (308)

0260-3 1600 (63) 462*/524
(18.19/20.63)

407 (16) 166 (365)

0320-3 1600 (63) 462*/524
(18.19/20.63)

407 (16) 166 (365)

0320-5 0320-6 1600 (63) 462*/524
(18.19/20.63)

407 (16) 171 (376)

0400-5 0400-6 1600 (63) 462*/524
(18.19/20.63)

407 (16) 171 (376)

0400-3 0490-5 0490-6 2 x dimensionerna för ACx 604-0210-3

0490-3 0610-5 0610-6 2 x dimensionerna förACx 604-0260-3

0610-3 0760-5 0760-6 2 xdimensionerna för ACx 604-0320-3

U 2

V 2

UD C +
UDC-

W 2

P E

ACS 6 00
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Mått och vikt (ACx 
6x7)

Mått och vikt för ACx 6x7 anges nedan.

ACx 6x7 Type
Höjd 1)

mm (in)
Bredd

mm (in)
Djup

mm (in)
Vikt 4) 

kg (lbs)

0100-3 0120-5 0100-6 20781)/23162)

(81.8)/(91.2)
830

(32.7)
644

(25.35)
275/3005)

(605)/(660)

0120-3 0140-5 0120-6 20781)/23162)

(81.8)/(91.2)
830

(32.7)
644

(25.35)
275/3005)

(605)/(660)

0140-3 0170-5 0140-6/0170-6 20781)/23162)

(81.8)/(91.2)
830/12303)

(32.7)/(48.4)
644

(25.35)
340/3905)

(748)/(858)

0170-3 0210-5 0210-6 20781)/23162)

(81.8)/(91.2)
830/12303)

(32.7)/(48.4)
644

(25.35)
345/3905)

(749)/(858)

0210-3 0260-5 0260-6 20781)/23162)

(81.8)/(91.2)
830/12303)

(32.7)/(48.4)
644

(25.35)
345/3905)

(749)/(858)

0260-3 20781)/23162)

(81.8)/(91.2)
830/12303)

(32.7)/(48.4)
644

(25.35)
370

(814)

0320-3 20781)/23162)

(81.8)/(91.2)
830/12303)

(32.7)/(48.4)
644

(25.35)
370

(814)

0320-5 0320-6 20781)/23162)

(81.8)/(91.2)
830/12303)

(32.7)/(48.4)
644

(25.35)
375/4355)

(825)/(957)

0400-5 0400-6 20781)/23162)

(81.8)/(91.2)
830/12303)

(32.7)/(48.4)
644

(25.35)
375/4355)

(825)/(957)

0400-3 0490-5 0490-6 20781)/22152)

(87.3)/(87.2)
21306)

(83.9)
644

(25.35)
710

(1562)

0490-3 0610-5 0610-6 20781)/2215)2)

(87.3)/(87.2)
21306)

(83.9)
644

(25.35)
870

(1914)

0610-3 0760-5 0760-6 20781)/22152)

(87.3)/(87.2)
21306)

(83.9)
644

(25.35)
870

(1914)

1) Höjd vid kabelingång underifrån, Kapslingsklass 
IP 21 / IP 22 / IP 42. Höjden inkluderar lyftöglorna. 
Höjden vid kabelingång ovanifrån är 2132 (83,9 in).

2) Kapslingsklass IP 54
3) Version med EMC-filter

4) Vikt hos versionerna IP 21 / IP 22 / IP 42  
5) Vikt hos 690 V-enhet med du/dt-filter  
6) Med kabelingång uppifrån fordras ytterligare 400 

mm bredd
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Bromschoppermått Enheternas bredd med bromschopper anges nedan.

ACx 6x7 
Typ

Bredd med 
bromschopper

mm (in)

Bredd med 
bromschopper 
och motstånd

mm (in)

ACx 6x7 
Typ

Bredd med 
bromschopper

mm (in)

Bredd med 
bromschopper 
och motstånd

mm (in)

ACx 6x7 
Typ

Bredd med 
bromschopper

mm (in)

Bredd med 
bromschopper 
och motstånd

mm (in)

0100-3 830 (32.7) 1230 (48.4) 0120-5 830 (32.7) 1230 (48.4) 0100-6 830 (32.7) 1230 (48.4)

0120-3 830 (32.7) 1230 (48.4) 0140-5 830 (32.7) 1230 (48.4) 0120-6 830 (32.7) 1230 (48.4)

0140-3 1230 (48.4) 1230 (48.4) 0170-5 1230 (48.4) 1230 (48.4) 0140-6 1230 (48.4) 1230 (48.4)

0170-3 1230 (48.4) 1530 (60.2) 0210-5 1230 (48.4) 1230 (48.4) 0170-6 1230 (48.4) 1230 (48.4)

0210-3 1230 (48.4) 1530 (60.2) 0260-5 1230 (48.4) 1530 (60.2) 0210-6 1230 (48.4) 1230 (48.4)

0260-3 1230 (48.4) 1530 (60.2) 0320-5 1230 (48.4) 1530 (60.2) 0260-6 1230 (48.4) 1530 (60.2) 

0320-3 1230 (48.4) 1530 (60.2) 0400-5 1230 (48.4) 1530 (60.2) 0320-6 1230 (48.4) 1530 (60.2) 

0400-3 2930 (115.4) 3530 (139) 0490-5 2930 (115.4) 3530 (139) 0400-6 1230 (48.4) 1530 (60.2) 

0490-3 2930 (115.4) 3530 (139) 0610-5 2930 (115.4) 3530 (139) 0490-6 2930 (115.4) 3530 (139)

0610-3 2930 (115.4) 3530 (139) 0760-5 2930 (115.4) 3530 (139) 0610-6 2930 (115.4) 3530 (139)

0760-6 2930 (115.4) 3530 (139)
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Tillämpningsprogram Det finns ett antal olika tillämpningsprogram för frekvensomriktare ACS 
600. Alla alternativ finns inte tillgängliga för alla typer. Ett 
tillämpningsprogram i taget kan laddas i frekvensomriktarens minne.   

Tillämpningsmakron Makron till de olika tillämpningsprogrammen presenteras nedan.

ACS 600 Tillämpningsprogram

Standard Dekanter centrifug
Pump och fläktstyrning (PFC) Extruder
Master/slav (M/F) Centrifug

Spolstyrning
Rörelsestyrning
Kran

System

Tillämpnings
program

Makron För...

Standard Fabrik normala industritillämpningar

Hand/Auto tillämpningar som kräver frekvent omkoppling mellan 
två externa styrplatser

PID-reglering processer med sluten reglerloop

Momentreglering processer som kräver momentreglering

Sekvensstyrning drift vid förinställda konstanta varvtal

Eget makro 1 & 2 användarens egna parameterkombinationer

Pump och 
fläktstyrning 

Pump och fläktstyrning styrning av pump- och fläktenheter

Hand/Auto tillämpningar som kräver frekvent omkoppling mellan 
två externa styrplatser
och/eller
varvtalsstyrning av en pump eller en fläkt

Master/slav Master/slav + makron 
som ingår i 
standardtillämp-
ningsprogram 

drivsystem som är sammankopplade med varandra

Spinnstyrning Spinnstyrning styrning av spolar i spinnmaskiner för textiltill-
verkning

Rörelse-
styrning

Momentreglering processer som kräver momentreglering

Varvtalsreglering varvtalsreglering med sluten reglerloop

Positionering punkt-till-punkt-positionering

Synkronisering positionering med avseende på rörligt mål

Eget makro 1 & 2 användarens egna parameterkombinationer

Kran Kran normala krantillämpningar

Master/slav-styrning styrning av två kranar med master/slav-drift

Eget makro 1 & 2 användarens egna parameterkombinationer

Dekanter 
Centrifug

Dekanter skiljer fasta partiklar från vätska

Extruder Extruder, Hand/Auto, 
PID reglering, Moment 
reglering, Sekvens-
styrning, Eget makro 
1 & 2 

extruder

Centrifug Centrifug centrifug 

Tvärstyrning Tvär textilmaskiner
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Kombinationer makro/
språk

Språk och tillämpningsmakron som ingår i programvaran för varje ACx 
600-enhet visas nedan. Alla tillval finns inte tillgängliga för alla typer. 

* Gäller nordamerikanska marknaden. Förvalda grundparameterinställningar i 
tillämpningsmakrona är lätt modifierade efter lokala föreskrifter, t ex 3-tråds start/stopp.

**Standard tillämpningsprogram version 6.x innehåller MASTER/SLAV parametergrupp i de 
följande språken: tjeckiska, danska, holländska, engelska (UK & Am), finska, franska, tyska, 
italienska, polska, spanska, svenska, portugisiska.

**PFC Tillämpningsprogram version 6.x finns tillgänglig i de följande språken: tjeckiska, danska, 
holländska, engelska (UK & Am), finska, franska, tyska, italienska, polska, spanska, svenska, 
portugisiska.

Tillämpningsprogram
Typkods-
tecken nr. 

15

Tillämpningsmakron Språk

Standard B*, ** Fabrik, Hand/Auto, PID-reglering, 
Momentreglering, Sekvensstyrning

engelska (UK & Am), franska, spanska, 
portugisiska

C** Fabrik, Hand/Auto, PID-reglering, 
Momentreglering, Sekvensstyrning

engelska (UK & Am), tyska, italienska, 
nederländska

D Fabrik, Hand/Auto, PID-reglering, 
Momentreglering, Sekvensstyrning

engelska (UK & Am), danska, svenska, 
finska

E Fabrik, Hand/Auto, PID-reglering, 
Momentreglering, Sekvensstyrning

engelska (UK & Am), franska, spanska, 
portugisiska

Pump och fläktstyrning F** Pump och fläktstyrning (PFC) engelska (UK & Am), tyska, italienska, 
Nederländska

G Pump och fläktstyrning, Hand/Auto engelska (UK & Am), danska, svenska, 
finska

H Pump och fläktstyrning, Hand/Auto engelska (UK & Am), franska, spanska, 
portugisiska

Master/slav J ** Master/slav + makron enligt alternativ C engelska (UK & Am), tyska, italienska, 
nederländska

K Master/slav + makron enligt alternativ D engelska (UK & Am), danska, svenska, 
finska

L Master/slav + makron enligt alternativ E engelska (UK & Am), franska, spanska, 
portugisiska

M*, ** Master/slav + makron enligt alternativ B engelska (UK & Am), franska, spanska, 
portugisiska

System N Systemtillämpning 
(ACS 600 MultiDrive)

engelska, tyska

Rörelsestyrning P ACP 600: Momentreglering, varvtals-
reglering, positionering, synkronisering

engelska, tyska  

Q ACP 600: Momentreglering, Varvtals-
reglering

engelska, tyska  

Kran S Kran, Master/slav-styrning engelska

Spinnstyrning V Spinnstyrning engelska

Kund T Mall för tillämpningsprogram
(FCB Programmerbar)

engelska

Y Speciellt tillämpningsprogram kundspecifikt

Dekanter Centrifug P Dekanter  engelska, tyska  

Extruder Q Extruder, Hand/Auto, PID reglering, 
Moment reglering, Sekvensstyrning, 
Eget makro 1 & 2  

engelska, tyska  

Centrifug 2 Centrifug engelska

Tvärstyrning 1 Tvär engelska
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Skyddsfunktioner Tillämpningsprogramberoende egenskaper för ACx 600 listas nedan. 
 finns som standard,   tillval. Alla tillval finns inte tillgängliga för alla 

typer. För ytterligare information, se Programmeringshandboken för 
aktuellt tillämpningsprogram

Förprogrammerade varningar: ACS 600 temperatur, 
identifieringskörning, ändrat ID-nummer för omriktare, eget makro, 
målposition (ACP).

Programmerbara automatiska återställningsfunktioner (endast 
ACS 600 Standardtillämpningsprogram): efter överström, 
överspänning, underspänning och analog ingång under minimivärde.

Informationsfunktioner: ACx 600 styrprogramvarupaket-version, ACx 
600 tillämpningsprogram-version, ACx 600 testdatum.

Förprogrammerade 
felfunktioner
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ACx 600 
överemperatur

Analog ingång under 
minimivärde

Varvtal 2 2 2

Överström Manöverpanelbortfall Motor ström

Kortslutning Externt fel Motor moment 2 2
DC-överspänning Motor, övertemp. Motor varvtal
Matningsfasfel Termistor/Pt 100 Referens 1

DC-underspänning Motor fastlåst Referens 2
Överfrekvens Motor underlast Ärvärde 1
Manöverpanelbortfall Motorfasbortfall Positionsfel

Internt fel Jordfel Synkroniserin
gsfel

Internt fel på
I/O-styrkort

Varvtalsmätning Positionströsk
el

4

Omgivningstempera-
tur

Motor övervarvtal Joystick

Eget makro Moment Lång falltid för 
broms

Bromschopper (vid 
fältbusstyrning)

Momentverifiering

Överbelastning av 
växelriktare

Master/slav-
kommunikation

Inga motordata Broms
ID-körningsfel Kommunikationstest
Motorfläktreglering 
och diagnostik

Följningsfel

Positionsgränser

Kommunikationsfel
Pulsgivargränssnittm
odul
Övervarvtal
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Tillämpade standarder ACS 600 uppfyller följande standarder:

• EN 60204-1: 1992 + korr. 1993 (IEC 204-1). Maskinsäkerhet. 
Elektrisk utrustning i maskiner. Del 1: Allmänna krav. Krav för 
överensstämmelse: Den som utför slutmonteringen av maskinen 
ansvarar för installation av 
- Nödstoppanordning
- Lastfrånskiljare (ACx 601 och ACx 604) 
- ACx 604 (IP 00) i separat kapsling.

• EN 60529: 1991 (IEC 529), IEC 664-1: 1992. Kapslingars 
skyddsform (IP-kod).

• EN 61800-3 (1996): EMC-produktstandard, inklusive specifika 
testmetoder.

• AS/NZS 2064 (1997):  Gränser och metoder för mätning av den 
elektroniska störningsnivån för industriell, vetenskaplig och 
medicinsk radiofrekvent utrustning. (ACS 600 uppfyller kraven för 
klass A-utrustning.) Denna standard tillämpas i Australien och Nya 
Zeeland.

Material

Transportläge ACx 604/6x7: Stående. Enheter utan du/dt-filter kan även transporteras 
på rygg, i skyddsförpackning. 

Kapsling (ACx 601) Skikttjocklek
Färg

PS (polystyren) 3 mm NCS 1502-Y (RAL 90021 / PMS 420 C)
varmförzinkad stålplåt 1,5 till 2 mm, målad med 
värmehärdande polyesterpulverlack

60 µm NCS 8502-Y (RAL 9004 / PMS 426 C) halvmatt

eloxerad aluminiumprofil (R2 till R6) svart ES 900

Kapsling (ACx 604/6x7)

varmförzinkad stålplåt 1,5 till 2 mm, målad med 
värmehärdande polyesterpulverlack

60 µm RAL 7035

Förpackning (ACx 604/6x7)

trä eller plywood (förpackning för sjötransport). Skyddsplast till förpackning: PE-LD, spännband PP eller stål.
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Materialåtervinning ACx 600 innehåller återvinningsbart råmaterial, vilket innebär möjlighet 
att spara energi och naturresurser. Förpackningsmaterialet till 
ACx 600-enheter och tillvalsmoduler är miljövänligt och 
återvinningsbart. Alla metalldelar kan återvinnas. Plastmaterialet kan 
antingen återvinnas eller brännas under kontrollerade förhållanden, i 
enlighet med lokalt gällande föreskrifter. Om återvinning inte är en 
genomförbar lösning kan allt material utom elektrolytkondensatorerna 
deponeras utan miljörisker. DC-kondensatorerna innehåller elektrolyt 
som är klassificerat som miljöfarligt avfall. (Elektrolytkondensatorernas 
position framgår av en etikett på frontkåpans baksida, C11 till C13.) 
Kondensatorerna måste tas bort och hanteras enligt lokala föreskrifter.

För ytterligare information om miljöaspekter, kontakta din lokale ABB-
återförsäljare.

CE-märkning Frekvensomriktare ACx 601/607/627 är försedda med ett CE-märke som visar att 
enheten uppfyller de krav som ställs av EGs Lågspänningsdirektiv och EMC-direktiv 
(direktiv 73/23/EEG, kompletterat av 93/68/EEG samt direktiv 89/336/EEG, 
kompletterat av 93/68/EEG).

Överensstämmelse med
EMC-direktivet

EMC står för ElectroMagnetic Compatibility. EMC är förmågan hos elektrisk/elektronik 
utrustning att fungera utan problem i en viss elektromagnetisk miljö. På motsvarande 
sätt gäller att utrustningen inte får störa andra produkter eller system i närheten.

EMC-direktivet definierar de krav på immunitet mot och emission av elektromagnetisk 
utstrålning som gäller för utrustning som används inom EES-området. EMC-
produktstandarden EN 61800-3 anger de krav som gäller för frekvensomriktare.

Frekvensomriktare ACx 607/627 (55 kW till 630 kW) uppfyller kraven enligt EMC-
direktivet vid installation i industriella lågspänningsnät (begränsad distribution), samt 
IT-nätverk (icke direktjordat nät), under nedanstående förutsättningar:

Industriella
lågspänningsnät

1. Det är säkerställt att ingen kraftig elektromagnetisk utstrålning når angränsande 
lågspänningsnät. I vissa fall är den naturliga störningsundertryckningen från 
transformatorer och kablar tillräcklig. I tveksamma fall kan ACx 600 utrustas med 
EMC-filter (se tabell A-1) eller matningstransformatorn förses med statisk 
avskärmning mellan primär- och sekundärlindningen.

2. ACx 6x7 är installerad i enlighet med instruktionerna i denna handledning.

3. Motorn och styrkablarna är valda enligt specifikation i denna handledning.

Viktigt: ACx 600 bör utrustas med EMC-filter om det finns utrustning som är känslig för 
ledningsbundna störningar ansluten till samma matningstransformator som ACx 600.
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Tabell A-1 EMC-filtreringen för ACx 600-enheten anges i typkoden på följande sätt. * 
du/dt-filter + EMC-filter, ** du/dt-filter + inget EMC-filter. 

 Användning av ACx 600 i Miljöklass 2 utan EMC-filter (EN 61800-3: miljöklass 2 
inkluderar alla installationer utom sådana som är direkt anslutna till ett allmänt 
distributionsnät för lågspänning som matar bostadsfastigheter.)

Allmänna
 lågspänningsnät

1. ACx 600 är utrustad med EMC-filtrering (se tabell A-1).

2. ACx 6x7 är installerad i enlighet med instruktionerna i denna handledning.

3. Motorn och styrkablarna är valda enligt specifikation i denna handledning.

4. Max kabellängd är 100 m.

Använd inte ACx 600 i ett allmänt lågspänningsnät som matar bostadsfastigheter utan 
att beakta EMC-kraven. Sådan användning kan orsaka radiofrekventa störningar.

Icke direktjordat nät
(IT-nät)

1. Det är säkerställt att ingen kraftig elektromagnetisk utstrålning når angränsande 
lågspänningsnät. I vissa fall är den naturliga störningsundertryckningen från 
transformatorer och kablar tillräcklig. I tveksamma fall kan 
matningstransformatorn förses med statisk avskärmning mellan primär- och 
sekundärlindningen.

2. ACx 6x7 är installerad i enlighet med instruktionerna i denna handledning.

3. Motorn och styrkablarna är valda enligt specifikation i denna handledning.

Viktigt:  ACx 600 får inte utrustas med EMC filter (se Tabell A-1) när enheten är 
installerad i ett IT-nätverk. Nätet förbinds med jordpotential via EMC-
filterkondensatorerna. I IT-nätverk kan detta innebära en fara eller risk för skada på 
enheten.

ACS 600 Typ
Typkod

Tecken nr EMC-filterval 
(alternativ)

Inget EMC-filter 
Alternativ

ACS/ACC/ACP 604 ACxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

                                
                                  20

0 9

ACS/ACC/ACP 6x7
(55 till 630 kW)

ACxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

                                
                                  20

0, 3* 5**, 9

Lågspänning

Utrustning

Lågspänning

Utrustning

Utrustning
(påverkad)

Matningstransformator

Mellanspänningsnät

Statisk skärm

Mätpunkt

ACx 600

Angränsande nät
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Maskindirektivet Frekvensomriktare ACx 601/604/607/627 uppfyller kraven i EGs Maskindirektiv (98/37/
EC) med avseende på utrustning avsedd att installeras i maskiner. 

UL/CSA-märkning UL/CSA-märkningen är ofta ett krav i Nordamerika. UL/ULC/CSA-märkningarna för 
frekvensomriktare ACS 600 listas nedan (x). 

1) godkännandet gäller upp till 600 V

UL ACS 600 lämpar sig för användning i kretsar med matningskapacitet upp till 65 kA rms 
symmetriskt vid 480 V max (500 V-enheter), och vid 600 V max (690 V-enheter).

ACS 600 erbjuder överbelastningsskydd i enlighet med National Electrical Code (US). 
Se ACS 600 Beskrivning av systemprogramvara för inställning. Defaultläge är off, 
måste aktiveras vid igångkörning.

ACS 600 frekvensomriktare ska användas inomhus i lokal med kontrollerat klimat. Se 
avsnittet Miljövillkor för specifika gränser.

ACS 600 Bromschopper - ABB erbjuder bromschoppermoduler som, då de används 
med lämpligt dimensionerade bromsmotstånd, tillåter drivsystemet att göra sig av med 
regenerativ energi (normalt i samband med snabb retardation av en motor). Korrekt 
användning av bromschopper beskrivs i NBRA-6xx Braking Choppers Installation and 
Start Up Guide, Bilaga A. Dessa riktlinjer gör det möjligt att välja bromschopper till en 
specifik tillämpning, för såväl normal som tung drift. Denna kan användas för enkla 
eller multipla drivsystem sammankopplade med DC-skena, för att tillåta delning av 
återmatad energi.

“C-tick” märkning “C-tick”-märkning krävs i Australien och Nya Zeeland. Ett “C-tick”-märke sätts på ACx 
601/607  för att verifiera att enheten uppfyller föreskrifterna i

• Radiocommunications (Electromagnetic Compatibililty) Standard 1998

• Radiocommunications (Compliance Labelling - Incidental Emissions) Notice 1998

• AS/NZS 2064: 1997. Limits and methods of measurement of electronic disturbance 
characteristics of industrial, scientific and medical (ISM) radiofrequency equipment.

• Radiocommunication Regulations of New Zealand (1993).

Förenlighet med AS/
NZS 2064

Föreskrifterna ovan definierar de grundläggande kraven på emission från elektrisk 
utrustning som tillämpas i Australien och Nya Zealand. Standarden "AS/NZS 2064, 
1997, Limits and methods of measurement of electronic disturbance characteristics of 
industrial, scientific and medical (ISM) radiofrequency equipment" behandlar i detalj de 
föreskrifter som gäller för trefasiga frekvensomriktare.

ACx 600 Type UL ULC CSA

ACS 601 (IP 22) 
480 V, 500 V och 6001) V ranges 

x x x

ACS 601 (IP 54) x x x
ACS 604 byggstorlek R7 till R9
480 V, 500 V och 6001) V områden

x x x

ACS 604 
480 V, 500 V och 6001) V parallelt 
anslutna enheter

x listad listad
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ACx 607  uppfyller AS/NZS 2064 för klass A utrustning (lämplig för användning i alla 
miljöer utom bosdtadsmiljöer och miljöer som är direkt anslutna till ett lågspänningsnät 
som matar bostadsbyggnader). Förenligheten gäller under följande förutsättningar:

1. ACx 600 är utrustad med EMC-filtrering (se tabell A-1).

2. ACx 607 är installerad enligt instruktionerna i denna handbok.

3. Motorn och styrkablarna är valda enligt specifikation i denna handledning.

4. Max kabellängd är 100 m.

Viktigt:  ACx 600 får inte utrustas med EMC filter (se Tabell A-1) när enheten är 
installerad i ett IT-nätverk. Nätet förbinds med jordpotential via EMC-
filterkondensatorerna. I IT-nätverk kan detta innebära en fara eller risk för skada på 
enheten.

Garanti för utrustning 
och ansvar

Allmänt: ABB ger garanti för utrustning levererad av ABB med avseende på material 
och tillverkning under en period av tolv (12) månader från installationsdatum, dock max 
tjugofyra (24) månader från datum för utleverans från fabriken.

Skulle något fel som täcks av tillämplig garanti uppträda under den specificerade 
garantitiden, förutsatt normal och korrekt användning av utrustningen och förutsatt att 
den har lagrats, installerats, använts och underhållits på korrekt sätt och förutsatt att 
köparen omgående har meddelat ABB förhållandet, kommer ABB att åtgärda felet. 
ABB kan välja om den felbehäftade utrustningen eller del därav ska (1) repareras eller 
(2) bytas ut genom (1) reparation eller utbyte av felbehäftad utrustning eller 
felbehäftade delar. Reparationer och utbyten av komponenter inom ramen för garantin 
medför inte att garantin för den ursprungligen levererade utrustningen förnyas eller 
förlängs. sådana reparationer eller reservdelar täcks emellertid av garanti under den 
återstående ursprungliga garantitiden, dock minst 30 dagar.

ABB tar inget ansvar för arbeten i samband med att skaffa åtkomst till den defekta 
komponenten, inklusive demontering och montering av utrustning och inte heller för 
transport till och från reparationsverkstad. All sådan verksamhet sker på köparens risk 
och bekostnad. 

Alla sådana arbeten och transporter sker på köparens bekostnad och risk. Denna 
garanti gäller inte utrustning eller delar av utrustning (1) som har reparerats eller 
modifierats på felaktigt sätt; (2) som har skadats genom felaktig användning, uteblivet 
underhåll eller olyckshändelser; (3) som har använts på sätt som strider mot ABBs 
anvisningar; (4) som innehåller material som anskaffats eller konstruerats enligt 
köparens specifikationer; eller (5) som levererats i begagnat skick.

Ovannämnda garanti är exklusiv och ersätter varje annan garanti för kvalitet och 
prestanda, skriven, muntlig eller underförstådd, liksom varje annan garanti, inklusive 
underförstådda garantier, med avseende på säljbarhet eller lämplighet för visst 
ändamål, vilka garantier härmed annulleras av ABB och alla samarbetande 
utrustningstillverkare.

Åtgärdande av fel på det sätt och inom den tid som beskrivs ovan utgör köparens allt 
uteslutande ersättning och ska betraktas som fullföljande av varje ansvar från ABB och 
alla samarbetande utrustningstillverkare (inklusive varje ansvar för direkta, indirekta, 
speciella och oförutsedda skador, liksom varje följdskada), med avseende på garanti, 
kontrakt, underlåtenhet, förseelse och strikt ansvar, och med avseende på varje 
avvikelse från specifikation och varje defekt eller brist hos den levererade utrustningen 
som täcks av ifrågavarande garanti.
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Begränsning av ansvar ABB OCH FÖRETAGETS LEVERANTÖRER OCH UNDERENTREPRENÖRER KAN 
UNDER INGA OMSTÄNDIGHETER GÖRAS ANSVARIGA FÖR SPECIELLA, 
INDIREKTA ELLER OFÖRUTSEDDA SKADOR ELLER FÖR FÖLJDSKADOR, 
OAVSETT ÅBEROPANDE AV KONTRAKT, GARANTI, FÖRSEELSE, 
UNDERLÅTENHET, STRIKT ANSVAR ETC,  inklusive, men ej begränsat till utebliven 
vinst eller intäkt, begränsad tillgång till utrustningen eller annan med denna 
samverkande utrustning, kapitalkostnad, kostnad för ersättningsutrustning, 
hjälputrustning och service, stilleståndskostnader, förseningar, och till krav riktade mot 
köparen från dennes kunder eller annan tredje part avseende skador av ovannämnd 
eller annan typ. ABBs ansvar med avseende på varje anspråk som uppkommer inom 
ramen för kontrakt, garanti, underlåtenhet, förseelse, strikt ansvar etc för varje förlust 
eller skada som beror på, som är kopplad till eller som är en följd av kontraktet, 
genomförande av kontraktet eller brott mot kontraktet, eller som uppkommer i samband 
med konstruktion, tillverkning, försäljning, leverans, återförsäljning, reparation, utbyte, 
installation, teknisk montageledning, övervakning, drift eller användning av utrustning 
som täcks av kontraktet eller av utrustning kopplad till sådan, kan under inga 
omständigheter överstiga inköpspriset för den utrustning, utrustningsdel eller 
serviceåtgärd som anspråket avser.

Varje rättslig åtgärd mot ABB som hänvisar till kontraktet, genomförandet av kontraktet 
eller brott mot kontraktet förlorar sin giltighet om den inte inleds inom ett år efter att den 
aktuella omständigheten uppstått.

ABB accepterar under inga omständigheter och oberoende av orsak något vite i 
enlighet med någon form av vitesklausul och accepterar inte heller några anspråk på 
skadeslöshet från kundens eller annan parts sida, som görs gällande för kostnader, 
skador eller utgifter som är följder av eller är relaterade till varor och tjänster inom 
ramen för beställningen.

Lokal återförsäljare eller ABB-representant kan tillämpa andra garantivillkor, som 
specificeras av försäljnings- eller garantivillkoren. Villkoren översändes på begäran.

För eventuella frågor med avseende på frekvensomriktare från ABB hänvisar vi till lokal 
återförsäljare eller ABB-representant. Angivna tekniska data, specifikationer och övrig 
information är de som gäller vid tidpunkten för tryckning. Tillverkaren förbehåller sig 
rätten till ändringar utan föregående meddelande.
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